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PER U N A  G IO R N A TA  LA C O M U N IT À ’ DEGLI ITALIANI DI CAPODISTRIA OSPITE SABATO SCORSO DELLA BENECIA

Italiani e Sloveni costruiamo insieme
Due incontri sportivi, un convegno ed un concerto di musica per fare amicizia ed è soltanto l’inizio di un dialogo

I gruppi nazionali intesi non 
come ponte, bensì come canale 
privilegiato di comunicazione; il 
ìoro ruolo nel far scuola di convi­
venza e di europeismo; la necessi­
tà di garanzie giuridiche ed istitu­
zionali per la loro sopravvivenza, 
ma soprattutto  il bisogno di stru­
m enti nuovi, di un approccio di­
verso alla questione delle nazio­
nalità che superi gli schematismi 
e soprattutto la dim ensione locali- 
stica e provincialistica.

Q ueste alcune delle questioni 
emerse sabato scorso a S. Pietro al 
Natisone nel corso dell' incontro 
tra la com unità slovena della pro­
vincia di U dine e quella italiana 
di Capodistria: due com unità che 
si sono incontrate per la prim a 
volta, che si sentono protagoniste 
della propria storia, che hanno ac­
quisito la coscienza di aver un 
ruolo di prim aria im portanza nel 
cuore dell'Europa dove sono col­
locate e che hanno soprattu tto  
scoperto di aver tan te  cose da d ir­
si, molte esperienze da confronta­
re, una riflessione da svolgere as­
sieme.

Ad illustrare il d ibattito  svilup­
pato dalla com unità italiana in 
Istria soprattuto negli ultim i tem ­
pi, grazie alla nascita di un grup­
po di giovani di cui fanno parte 
italiani e sloveni, il G ruppo 88, 
sono stati il p residen tf della co­
m unità Gram sci di C apodistria 
Aurelio Juri, uno dei promotori 
del gruppo 88 Franco Ju ri ed il 
presidente della com unità d 'in te­
resse autogestita  per l'istruzione e 
la cu ltu ra  Sergio Settom ini. A 
nome degli sloveni della provin­

cia di Udine hanno parlato invece 
Ferruccio Clavora e Jole Namor.

Alla tavola rotonda hanno par­
tecipato tra  gli altri l'on. Lizzerò 
ed il rap p resen tan te  dell'A N PI 
Rapotez, il presidente dell'A llean­
za socialista di Tolmino Simčič, 
assieme ai collaboratori Uršič e 
Likar ed un rappresentante della 
conferenza dell Allenaza socialista 
della repubblica di Slovenia H ar­
tman.

E' stato un incontro interessante 
e ricco di stimoli, dove e' emersa 
la differenza sostanziale tra le due 
com unità e cioè il diverso tra tta ­
m ento giuridico ed istituzionale 
di cui sono oggetto. Cio' che ci 
distingue infatti è che noi, come

sloveni della provincia di Udine, 
non  siam o affatto  rico n o sc iu ti 
come tali e quindi non godiamo 
di alcuna tutela. Ma sono stati an­
che definiti i settori nei quali è 
possibile sviluppare la collabora­
zione. I tem i naturalm ente sono 
stati soltanto abbozzati, da qui il 
desiderio e l'im pegno delle due 
com unità a proseguire ed appro­
fondire tem i di reciproco interes­
se, procedendo in futuro per pro­
blemi.

M a nel corso della giornata di 
sabato diversi sono stati i m om en­
ti di incontro e scambio con gli 
amici istriani. Dopo un breve in­
contro nella sede del circolo cul­
turale Ivan Trinko, promotore as­

sieme alla scuola di musica di S. 
Pietro dell'iniziativa, la delegazio­
ne di Capodistria è stata ricevuta 
dal sindaco di Grimacco Fabio 
Bonini assieme alla giunta com u­
nale. Presenti all'incontro, avve­
nuto nella sala Rinaldo Luščak, 
anche i sindaci di S. Pietro Firm i­
no M arinig e Drenchia M aurizio 
Namor e l'assessore di Stregna 
Lino Dugaro, il presidente ed il 
segretario  dell'U nione culturale 
economica slovena per la provin­
cia di U dine Cerno e Clavora.

La giornata è stata caratterizzata 
anche da due incontri sportivi, uno 
di calcetto a Liessa e uno di basket 
a Cividale con la squadra U.S. Ci- 
vidale e Valli del Natisone, conclu­

sisi a svantaggio degli ospiti.
In serata è stata la volta di un 

bel viaggio nell'Istria delle trad i­
zioni musicali con il gruppo Istra­
nova. Nel corso del concerto, te ­
nutosi ne llauditorium  della scuo­
la m edia di S. Leonardo, oltre ad 
ascoltare brani musicali suggesti­
vi e per il nostro pubblico inediti, 
abbiam o avuto l'occasione di am­
m irare e conoscere tu tta  una serie 
di strum enti tipici dell'Istria del 
passato.

Unico neo della giornata la non 
troppo num erosa partecipazione 
ad una serie di manifestazioni che 
m eritava ben altra attenzione. Ma 
il dialogo, crediamo, è stato sol­
tanto avviato.

I re la tori d e l  convegno tenutosi a S. Pietro Le squ adre  di C iv ida le  e C apodis tr ia  a confronto

V SOBOTO OB PRISOTNOSTI ŠTEVILNIH OBLASTI

Čedad: odprli
drug most

Končno je Č edad dobil tud i 
drugi most čez Nadižo, ki bo prav 
tako kot bolj znani H udičev most 
p rešel v zgodovino teh  krajev. 
Gradnja mostu je nam reč zahteva­
la ogromno finančnih sredstev. Od 
prvotnih dveh m ilijard , ki jih De­
žela nam enila gradnji, so namreč 
stroški narasli na približno 9 m ili­
jard. Kot je znano je afera' mostu

26. junija 
ob 15. uri 
v Spetru

vzbudila precej polem ik tudi zara­
di tega, ker je že zgrajen most 
ostal zaprt prom etu skoraj tri leta. 
Že nekaj m esecev pa je mimo, od­
kar so ga tehnik i preverili.

M ost so uradno odprli v soboto 
11. junija ob prisotnosti m inistra 
Santuza, p redsednika deželnega 
odbora Biasuttija in drugih oblas­
ti.

V NEDELJO LEP K ONCERT V DVOJEZIČNEM C E N TR U  V ŠPETRU

GŠ: nasvidenje drugo leto!
Zaigrali so na različne inštrumente vsi gojenci naše Glasbene šole
Praznik glasbe v nedeljo popol­

dne v prostorih dvojezičnega cen­
tra v Spetru. Zbrala se je velika 
družina beneških  otrok, kot je 
znano jih je več kot sto, ki obisku­
je Glasbeno šolo in je na prijet­
nem koncertu predstavila učite­
ljem, staršem in prijateljem  pri­
dobljeno znanje. Šlo je za zaključ­
ni koncert le to šn jega  šo lskega 
leta.

S krajšimi ali daljšimi skladba­
mi, zaigranim i na klavirju, s k ita­
ro, harmoniko, flavto, violončelo 
in violino so nastopili vsi učenci, 
tudi tisti, ki so se komaj približali 
svetu glasbe, kot recimo nekateri 
otroci dvojezičnega šolskega cen­
tra. In prav ti so najbolj ganili šte­
vilno publiko prisotno, veliko ap­
lavzov so seveda želi tud i starejši 
gojenci, ki obiskujejo Glasbeno 
šolo že več let in so dosegli kot je 
poudaril ravnatelj šole Nino Spe- 
cogna zavidljive uspehe. Le ta  je 
poudaril tu d i pom en in vlogo

glasbene šole v N adiških dolinah, 
njeno kvalitetno raven, obžaloval 
pa je dejstvo, da ni še dosegla 
G lasbena matica, del katere  je 
špetrska šola, javno priznanje.

Seveda je na koncertu nastopila 
tudi skupina otrok jih  je 14 ,
ki obiskuje podružnico G lasbene 
šole na Lesah v G rm eku od lanske 
jeseni.

Številna pub lika  na zaključnem  koncertu

Študijski
Center
Nediža
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Dušan Šinigoj sprejel 
delegacijo Benečanov

Prejšnji teden  je predsednik 
slovenske v lade Dušan Šinigoj 
sprejel delegacijo Slovencev vi­
dem ske pokrajine, ki so jo sestav­
ljali Viljem Černo, Ferruccio Cla- 
vora, Fabio Bonini, M aurizio Na- 
mor, Salvatore Venosi, G iorgio 
Banchig, Živa G ruden in Jole Na- 
mor. Delegacijo Slovencev videm ­
ske pokrajine je spremljal p red­
sednik Slovenske kulturno gospo­
darske zveze Klavdij Palčič. Sre­
čanja se je udeležila tudi predsed­
nica  rep u b lišk eg a  kom ite ja  za

BENEŠKA GALERIJA 
sabato 26 giugno 1988

ore 19

Prem iazione del IX concorso 
internazionale 

di p ittura

Immagini 
delle Valli 

del Natisone
p a tro c in a to  d a lla  R eg io n e  

Friuli-Venezia G iulia

Saranno presenti 
autorità regionali, provinciali 

e comunali

Associazione artisti 
della Benecia

m ednarodno sodelovanje Cvetka 
Selškova.

Slovenci iz videm ske pokrajine 
so predsedniku Šinigoju podrobno 
orisali sedanji politični, kulturni, 
šolski in ekonom ski položaj slo­
venske narodnostne skupnosti v 
videm ski pokrajini. N ajveč pozor­
nosti pa so nam enili odprtim  pro­
blemom in seveda novim perspek­
tivam, ki se v videm ski pokrajini 
odpirajo. Na prvem  m estu jebilo 
vprašanje gopodarske okrepitve 
slovenske narodne skupnosti tudi 
v luči sporazuma Goria - Mikulič, 
odprtosti furlanskih ekonom skih 
krogov do sodelovanja s Slovenijo 
in Jugoslavijo in sprostitve evrop­
skega trga po letu 1992. V ospred­
je so Slovenci videm ske pokrajine 
postavili tudi vprašanje okrepitve 
inform acijskih sredstev in dvoje­
zičnega izobraževanja.

Predsednik slovenske vlade Du­
šan Šinigoj je  pozitivno ocenil 
prizadevanja Slovencev videm ske 
pokrajine in poudaril uspehe, ki 
jih je ta veja slovenskega naroda 
zabeležila. Sprožil se je na tem 
področju zanimiv proces, ustvarilo 
se je novo ozračje, je dejal, in  de­
jansko se odpirajo nove možnosti 
sodelovanja, ki lahko še bolj okre­
pijo slovensko narodno skupnost 
na Videmskem.

V n ad a lje v a n ju  p o govora  je  
predsednik Šinigoj predstavil se­
danji politični in gospodarski tre ­
nutek  v Sloveniji oziroma v Ju ­
goslaviji.

Ssk v Čedadu 
s programom
za volitve'88

P rece jšen  p o u d a re k  daje  na 
vprašanje zaščite slovenske na­
rodnostne skupnosti v Furlaniji- 
Juljiski krajini, vendar se njen po- 
gram  ne omejuje na jezikovne in 
narodnostne probleme. V ospredju 
je tudi splošna problem atika, ki 
zadeva vso deželno stvarnost in v 
tem  okviru obravnava m ednarod­
no vlogo dežele, vprašanje refor­
me inštitucij, varstvo okolja, soci­
alna vprašanja in gospodarstvo.

O svojem volilnem  program u je 
S lo v en sk a  sk u p n o s t p o d ro b n o  
spregovorila v ponedeljek v Če­
dadu na tiskovni konferenci, ki so 
se je udeležili deželni predsednik 
stranke Trpin, tajnik Jevnikar, no­
silec liste za deželne volitve v Tr­
stu Brezigar, v Vidmu Lokar, v 
Gorici Špacapan ter člana dežel­
nega vodstva Kenda in Terčon.

V svojem uvodu je deželni taj­
nik Ssk seveda dal poudarek na 
položaj Slovencev v videm ski po­
krajini. Povedal je tudi, da je Ssk 
v videm ski in pordenonski pokra­
jini prejela na prejšnjih deželnih 
volitvah skoraj tisoč glasov. Ob 
obrazložitvi osnovnih političnih 
stališč stranke je pa še posebej 
poudaril pom en za vso slovensko 
narodno  skupnost v Italiji, da 
ohrani svoje samostojno zastop­
stvo v deželnem  svetu in se s tem 
uveljavi kot subjekt. Zato, je za­
ključil Jevnikar, je pom em ben in 
dragocen vsak glas stranki.

____________ VČERAJ SLOVESNOST OB PO NO VN EM  O DPR TJU____________

Obnovljen mejni prehod Neblo 
v pričakovanju prekategorizacije

S prijetno slovesnostjo ob udeležbi 
vidnih jugoslovanskih in italijanskih 
oblasti so včeraj dopoldne ponovno 
predali nam enu obnovljeni m ejni p re ­
hod N eblo v G oriških Brdih, med 
Dobrovim in Dolenjem. Prehod je  bil 
zaprt od 15. februarja, ko se je pričela 
tem eljita obnova naprav na jugoslo­
vanski strani. Vse dotlej je  nam reč 
osebje delalo v nesprejem ljivih pogo­
jih, brez prim ernih pisarniških prosto­
rov in strehe nad glavo pri zaporni­
cah. Prehod so obnovili v glavnem  s 
sredstvi Zvezne carinske uprave. V ce­
loti je  investicija za naprave in u red i­
tev cestišča stala 240 milijonv d inar­
jev.
Včerajšnje slovesnosti so se m ed dru­
gimi udeležili sekretar za notranje za­
deve SR Slovenije Tomaž Ertl, novo­
goriški župan A lbert Bevčič, p redstav­
niki carinske uprave in uprave za no t­
ranje zadeve, JLA in briških krajevnih 
skupnosti. Italijansko delegacijo je  vo­
dil kvestor Francesco Barbato, ki je 
zastopal zaradi bolezni odsotnega go-

riškega prefekta. Z njim  so bili še na­
čelnik 4. obm ejnega območja v deželi 
kvestor G aetano Gigi, šef obm ejne po­
licije dr. Leo, goriške carine Čampo, 
predstavnik finančnih stražnikov ka­
petan  Russo in dolenjski župan.
Na svečanosti sta spregovorila uprav­
nik carinarnice v Novi Gorici Svito 
V ižintin in predsednik  KS Dobrovo 
Viljem Mišigoj. V ižintin je  izrekel za­
dovoljstvo za obnovo, ki bo predvsem  
omogočila prim ernejše delovne pogo­
je za osebje. Poseg sodi v širši pro­
gram  obnove m ejnih prehodov na Go­
riškem, ki se je  pričel z obnovo šem- 
petrskega m aloobm ejnega in m edna­
rodnega prehoda v Rožni dolini. Pro­
gram  se bo nadaljeval s povečanjem  
struktur na m ednarodnem  prehodu v 
Vrtojbi, k jer so že začeli z gradnjo no­
vih prostorov za carinarnico, v načrtu 
pa imajo tudi večje tovorno parkirišče. 
Pomen obnove prehoda N eblo pa je 
tudi povezan s postopkom  za njegovo 
prekategorizacijo, ki je že v teku. M a­

loobm ejni prehod bi moral v bodoče 
postati m eddržavni, tako da bo mogoč 
tudi m ednarodni prom et s potnim i lis­
ti. Gre pri tem za priznanje pom ena 
tega prehoda, skozi katerega je  lani 
šlo pol milijona potnikov, kar je skoraj 
polovica vsega prom eta na meji v G o­
riških Brdih. V ižintin je v svojem go­
voru tudi podčrtal zgledno sodelova­
nje z italijanskim i obmejnim i organi, 
ki na Goriškem poteka odlično. 
Predsednik dobrovske krajevne skup­
nosti Mišigoj je  prav tako izrekel za­
dovoljstvo za izboljšanje cestne pove­
zave proti Krminu in Furlaniji. Slo­
venskim  Brdom se v perspektiv i p re­
kategorizacije prehoda odpirajo mož­
nosti za razvoj izletniškega turizma, 
prav tako pa naj bi izboljšanje pogo­
jev za prehajanje meje še povečalo sti­
ke in prijateljstvo ob meji. 
Pozdravnima govorom a je sledil slo­
vesni trenutek  rezanja traku in dviga 
zapornic ob igranju godbe na p ihala iz 
A nhovega in prijateljskem  razgovoru 
m ed predstavniki z obeh strani meje.

SABATO 18 G IUGNO NELLA SALA CONSILIARE

DP si presenta a S. Pietro
A illu s tra re  il p r o g r a m m a  sa ra n n o  C a v a llo  e  P a h o r

N ell'am bito della propria cam­
pagna elettorale per il rinnovo del 
Consiglio regionale Dem ocrazia 
Proletaria ha promosso un incon­
tro pubblico a S. Pietro al Natiso­
ne, sabato 18 giugno alle ore 18 
presso la sala consiliare del Co­
mune. Saranno presenti il consi­
gliere regionale Giorgio Cavallo 
ed il prof. Samo Pahor, candidato 
indipendente nelle liste di DP.

N ell'incontro verranno illustrati 
i contenuti della proposta di leg­
ge presentata da DP alla Camera 
ed al Senato per la tutela globale 
della m inoranza slovena, e le u lti­
me iniziative condivise dai parla­
m entari di DP per aprire un iter 
di discussione sui testi di legge. 
L'impegno di DP — come si legge 
in un com unicato — sulle questio­
ni della difesa delle autonom ie lo­
cali e dei diritti delle minoranze 
non è dell'ultim a ora, ed è anche 
per questo che il prof. Pahor è 
presente come indipendente con 
DP.

La sua presenza, peraltro, prose­
gue il com unicato stampa, segnala

come tu tta  la questione della tu te ­
la e dei diritti civili, economici, 
sociali e culturali non possa affi­
darsi, in questo momento, esclusi­
vam ente all'attesa di un provvedi­
m ento legislativo, ma sia questio­
ne di im pegno quotidiano, di par­
tecipazione e confronto nella so­
cietà.

Ciò sem bra essere ancor più 
vero nella particolare situazione 
della Benecia, dove gli indici eco­
nomici e sociali segnano da tem ­
po il rosso, per quanto riguarda il 
futuro complessivo di queste co­
munità.

La proposta di DP, specifica ma 
anche nel respiro politico più ge­
nerale, è non solo una richiesta di 
strum enti culturali e linguistici, di 
riconoscim enti formali. Contiene 
la profonda convinzione che le 
sorti, soprattutto per com unità di­
verse, siano indissolubilm ente le­
gate al territorio di insediam ento, 
alla capacità di gestirlo, di usarne 
le risorse, di lavoro locale con 
un 'ottica di autorganizzazione e 
autocentratura dello sviluppo.

D ministro Santuz ospite 
del quindicinale Dom

G li im pegni del governo De 
M ita per la nostra regione ed in 
particolare la legge di tu te la  della 
minoranza slovena e sulle aree di 
confine sono stati i tem i centrali 
di un incontro, che ha avuto luogo 
lunedi 6 a Cividale presso la sede 
della cooperativa Dom, tra il mi­
nistro  dei trasporti, on.G iorgio 
Santuz ed il gruppo redazionale 
del giornale cattolico Dom. Con 
l on. Santuz c’erano anche il parla­
m entare dem ocristiano on. Bertoli 
ed il consigliere regionale Speco- 
gna.

Il d irettore responsabile, mons. 
M arino Qualizza, nel dare il ben­
venuto al m inistro ha espresso la 
necessità  di ritrovare  un 'in tesa  
per elaborare e realizzare un pro­
getto che venga incontro alle a t­
tese e risolva i problem i che af­
fliggono la com unità slovena del­
la provincia di Udine. Poi ha letto 
un docum ento elaborato dal grup­
po redazionale in cui si chiede 
che la futura legge di tu tela  avvìi 
«nella nostra com unità un positivo 
processo di crescita culturale che 
valorizzi il patrim onio tradiziona­
le ma nello stesso tem po offra le 
strutture ed i mezzi necessari per 
una rapida appropriazione di que­
gli strum enti culturali e sociali 
che le perm ettano di raggiungere 
la parità  dei diritti previsti per 
tu tti gli sloveni.»

In m erito alla futura legge sulle 
aree di confine nel docum ento si 
esprim e preoccupazione e delu­

sione per le notizie che giungono 
da Roma, in particolare per l’in­
tenzione di ridurre i tem pi di vali­
dità  ed i mezzi finanziari e «per­
chè non si sta prendendo nella 
giusta considerazione i problem i e 
le attese della zona di m ontagna 
d e lla  fascia confinaria» . «Non 
chiediam o privilegi — term ina il 
docum ento del Dom — ma un atto 
di giustizia nei confronti di una 
com unità che dalla fine della se­
conda guerra m ondiale si è più 
che dim ezzata a causa dell'em i­
grazione e del m ancato sviluppo 
economico.»

Su questi tem i si è sviluppato il 
d ibattito  in cui sono in tervenuti 
lon . Danilo Bertoli, il consigliere 
regionale Romano Specogna, il 
parroco di Tribil superiore, don 
Emilio Cencig e Giorgio Banchig.

Il m inistro Santuz ha espresso 
perplessità sull'opportunità che il 
governo m etta in atto una propria 
iniziativa sulla legge di tu te la  de­
gli Sloveni e ha ricordato l'im pe­
gno dell' on. Bertoli di presentare 
a nome della DC un disegno di 
legge che sia anche frutto di un 
confronto e che soddisfi le aspet­
tative della com unità slovena. In 
merito alla legge sulle aree di 
confine l'on.Santuz ha affermato 
che si sta lavorando per ottenere 
una legge che almeno su qualche 
voce sfondi il periodo di agibilità 
di tre  anni e diventi uno strum en­
to per sviluppare le zone più peri­
feriche della nostra regione.

Gospodarstvenikom
Per gli operatori

ZA OBRTNIKE
Že nekaj le t sta v veljavi dežel­

na zakona 30 in 48, ki predvideva­
jo prispevke za investicije ali za 
nabavo in izpopolnitev strojev in 
naprav. Prošnjo moramo narediti 
še predno opravim o nakup ali po­
pravilo na podlagi predračunov. 
Rok za predložitev prošenj zapade 
31. julija. Zaradi tega svetujem o 
vsem obrtnikom, ki nam eravajo 
nabaviti nove stroje ali ki nam era­
vajo popraviti delavnice, da p ri­
pravijo vse predračune in nem u­
doma odpošljejo prošnjo. Investi­
cijo lahko izvedejo do konca leta 
in še kasneje a važno je, da je pro­
šnja vložena do konca prihodnje­
ga meseca.

PER GLI ARTIGIANI
Già da alcuni anni sono in vigo­

re le leggi regionali 30 e 48, che 
prevedono degli incentivi per in ­
vestim enti o per acquisti di nuove 
m acchine o apparecchiature. Le 
dom ande devono essere presen ta­
te prim a dell'investim ento in base 
ai preventivi. Il term ine di sca­
denza per la presentazione delle 
dom ande scade il 31 luglio. Per 
questo consigliam o a chi volesse 
fare degli investim enti o degli ac­

quisti di presentare im m ediata­
m ente la domanda, anche se prov- 
vederà alla realizzazione dell'in ­
vestim ento o dell’acquisto anche 
fra sei mesi. E' dunque necessario 
che la dom anda venga presentata 
entro la fine del mese poiché sca­
duto questo term ine non verrà 
presa in considerazione.

ZA TRGOVCE
V deželnem  uradnem  listu št. 65 

je  bil končno objavljen zakon, ki 
določa nove predpise za posodab­
ljanje trgovskih obratov na pod­
ročju dežele FJK. Poleg tega na­
vaja zakon tudi nove predpise o 
odprtju novih obratov, o možnos­
tih povečanja prodajnih prostorov 
ter o selitvi obratov v okviru do­
deljenega okoliša. Predpisi so vse­
kakor inovativni a sedaj moramo 
čakati, kako bodo nova določila 
izvajale krajevne uprave. Poglob­
ljeni preg led  zakonskih določil

bomo obravnavali v naslednjih  
številkah tednika.

PER I COMMERCIANTI
N el bo lle ttino  ufficiale della  

Regione Friuli-Venezia G iulia n. 
65 è stata pubblicata la legge sug­
li in terventi a favore delle im pre­
se operanti nel settore del com­
mercio e dei servizi e su ulteriori 
m odifiche ed integrazioni di nor­
me concernenti gli interventi e la 
disciplina nel settore del com m er­
cio.

Gli in terventi si riferiscono alla 
copertura parziale di spese soste­
nute per investim enti e am m oder­
nam enti di locali commerciali; le 
nuove norme invece riguardano la 
possibilità di am pliam ento della 
superficie di vendita e del trasfe­
rim ento dei locali in altri punti di 
vend ita . Le nuove p rescriz ion i 
sono interessanti e per questo ri­
tornerem o sull'argom ento  ripor­

tando i dettagli del provvedim en­
to.

ZAPADLOSTI — SCADENZE 
20.6 .

Zapade rok za plačilo odteglji- 
ajev IRPEF in INPS odvisnih 
delavcev za izplačane dohodke 
v m esecu maju.
Scade il term ine di pagam ento 
delle ritenute  IRPEF e INPS 
sugli stipendi dei lavoratori di­
pendenti per il mese di m ag­
gio.

30.6.
Poravnati moramo na sodišču 
letne takse za podietja vseh 
vrst (Snv, Sas, Srl in Spa). Opo­
zarjamo podjetnike, da bodo 
morali plačati pristojbine po 
novih stopnjah, ki bojo objav­
ljene te  dni v uradnem  listu. 
Dobbiamo versare presso il tri­
bunale com petente le tasse an­

nuali sulle società (Sne, Sas, 
Srl e Spa). Avvertiamo i titolari 
che saranno già in vigore le 
nuove tasse che sono in via di 
pubblicazione sulla G azzetta 
ufficiale.

30.6.
Zapade rok za plačilo «davka 
na zdravje» za neprem ičninske 
dohodke, ki presegajo 4 m ilijo­
ne lir letno. Davek morajo se­
daj poravnati le tisti, ki nimajo 
drugih dohodkov.
Scade il term ine per il paga­
mento della tassa salute sui 
redditi fondiari superiori a 4 
milioni; sono soggetti al paga­
m ento coloro che non hanno 
altri redditi.

30.6.
Delodajalci morajo predložiti 
INPSu ter odvisnim delavcem  
obračun plačanih prispevkov 
za leto 1987.
I titolari di azienda dovranno 
presen tare  all'INPS il ren d i­
conto delle ritenu te  INPS fatte 
sugli stipendi dei lavoratori di­
penden ti per il 1987. Copia 
della dichiarazione deve esse­
re consegnata ai dipendenti.

(zk)
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Iz Benečije
Nastop Beneškega gledališča an dua Guido an Franco
Še ankrat je Beneško gledališče 

šlo čez konfin. V petak lO.junija je 
v dvorani osnovne šuole v vasi 
Volče pri Tolminu predstaviu igro 
Luciana C hiabudini «Na zdravje». 
Kupe z Beneškim gledališčam  je 
biu gostte skupnosti tudi simpa­
tični duo Guido an Franco an, kot 
povsierode, tudi tle so ga ljudje 
sprejel s toplim  aplavzom. Kakuo 
bi se na moglo? Začel so njih pro­
gram s piesmijo, ki je lietos dobila 
na Sejmu beneške piesmi, Moja 
mala Benečija. Zapiel so še druge 
njih piesmi an nekaj narodnih. 
Guido je tudi poviedu nekaj de­
belih, ki publika je sprejela z veli­
kim aplavzom.

Zad za njim, Beneško gledališ­
če. Smo že vičkrat napisal, de tela 
igra, vsierode kjer je bla predstav­
ljena je zabavala (divertila), tudi 
telekrat se je takuo zgodilo. Vol- 
čjan puno je bluo otruok an 
mladih so vse zastopil, an če 
kajšan prave, de kar ini guormo ni 
sloviensko.

N a koncu  p rije tn eg a  vičera, 
predstavnik skupnosti Volče je, v 
imenu vsieh, zahvalu G uida an 
F ranca an  Beneško g ledališče . 
Med drugim  je jau, de se trošta de 
ta k a la  s rečan ja  m ed dviem am  
skupnostim a bi se še ponovila, 
«meja nas na smie ločiti (dividit), 
pač pa povezovati» je zaključu 
svoj govor.

BENEŠKA GALERIJA
v soboto, 26. junija 1988

ob 19. uri 
N agrajevanje IX. m ednarodnega 

slikarskega natečaja

Podobe Nadiških dolin
pod pokroviteljstvom  dežele Fur- 
lanije-Julijske krajine in ob pro- 
sotnosti predstavnikov dežele, po­
krajine in občine

Društvo beneških  
likovnih umetnikov

Piesam zapiesmijo
našega Sejma na Liesah

V N E D E L J O  19. JUN IJ A  N A  SV ETEM  M A R T I N U

Praznik ob koncu leta

Checco, s ta r  znanec  Sejma

glasba Luciano Chiabudini, jo je 
sam avtor zapieu
23. dičem berja 1979 8 piesmi
Paršla je pomlad G iorgia Qualiz- 
za, piela jo je M ariarosa Quarina
28. dičem berja 1980 8 piesmi
Hišca moja V alentine Petricig, p i­
ela jo je Anita Tom asetig
27. dičem berja 1981 9 piesmi,
parvikrat tudi Rezija 
Lehko nuč Rina Chinese

Pravejo, d e  Gianni  
j e  Vasco Rossi Benečije

19. dičem berja 1982 14 piesmi
Te prosim, o muoj Buog, besiede 
in glasba Checco, jo je pieu  on

22., 23. in 24. junija 1984 13 pi­
esmi parvi k rat tri dni
Čičica moja, besiede Massimo Pa­
gon, glasba G abriele Blasutig, sta 
jo piela ona dva
14., 15. in 16. junija 1985 16 p i­
esmi
Ljube mene, besiede Aldo Klodič, 
glasba Davide Klodič, zapiele so 
jo Čeče za ljubezan
23., 24. in 25. maja 1986 15 pies­
mi
Mama je šla na muorje, besiede 
in g lasba A ngela in  V alen tina 
Petricig, piela jo je  M onica M arti- 
nig
29., 30. in 31. maja 1987 18 pies­
mi
Tam par studence, besiede  in 
glasba G iovanni Gubana, piela jo 
je Federica Loszach

3.4.5. junija 1988 14 piesmi, par­
v ikrat Terska dolina 
Moja mala Benečija, besiede in 
glasba Guido Qualizza in Franco 
Černotta, piela sta jo avtorja

Sabina, agresiven an močan glas

D vojezična šola vabi prijatelje na zaključno prireditev

UČENCI DRUGEGA RAZREDA IZ ŠPETRA NA TRŽAŠKO

Dvojezična šola je tudi to!
Sprejeli so jih na šolah v Devinu, Šempolaju in Slivnu

Prejšnji teden  je drugi razred 
dvojezične šole v Špetru odšel na 
krajši izlet na Tržaško; pravzaprav 
je vrnil obisk svojim vrstnikom  s 
šole v Šempolaju, ki so bili pred 
dvema letom a (ko so otroci druge­
ga razreda bili še v vrtcu) na obi­
sku v Špetru. Še prej so se naši 
otroci ustavili na šoli v Devinu, 
kjer so jih nadvse prisrčno sprejeli 
in jih  peljali na ogled kraja, vse 
do morja in razvalin starega gradu 
na strm ih skalah nad vodo, kar je 
bilo posebno doživetje.

Iz Devina so se nato odpeljali v 
Šempolaj, kjer so jih  otroci in uči­
telji sprejeli s pesmijo, šopkom

cvetja in darili. Po skupnem  kosi­
lu in sproščeni igri na šolskem 
dvorišču so se nato  vsi otroci 
podali peš mimo starega gradišča 
v sosednjo vas, Slivno, kjer je peti 
razred  iste  šole. Spet p risrčen  
sprejem, ogled plesne predstave, 
ki so jo p rip rav ile  tam kajšn je  
učenke, in naval na sladke dobro­
te, ki so jih  pripravile pridne m a­
mice naših gostiteljev.

Prekratek je bil dan in kar hitro 
je bilo treba spet domov. Vsem pa 
je ostal prijeten spomin in želja, 
da bi takih  priložnosti bilo še in 
še!

SU INIZIATIVA DEL GRUPPO ARPIT DI PULFERO

Antro: domenica 19 giugno 
incontro con la regina Vida
Avevamo già scritto del gruppo 

Arpit di Pulfero, un gruppo di gio­
vani con tan ta  voglia di fare, di 
m ovim entare la vita culturale e ri­
creativa di Pulfero, ed ora tornia­
mo a parlare di loro. Questa volta 
perchè  ci in v ita  a S .G iovanni 
d 'Antro dom enica 19 giugno.

Per guella data ha organizzato 
una festa un po' particolare, tu tta  
da vedere e vivere: «Incontro con 
la regina Vida». Col gruppo di 
Pulfero collabora l'associazione 
culturale «La gran fabula» di Udi­
ne, che per tutto il giorno dipin­
gerà e trasferirà su tela la grotta 
di Antro nella leggenda, nella sto­

ria, n e lla  tra d iz io n e . S aran n o  
guindi ospiti di Antro i pittori 
Buttazzoni, Caneva, Colussa, Di 
Giusto e Vranich.

La Provincia di Udine, attraver­
so gli assessorati alla cultura ed 
all'ecologia, ha garantito  il patro­
cinio alla manifestazione.

Il program m a prevede in m atti­
nata l'apertura dei chioschi, a po­
m eriggio inoltrato  ballo con il 
gruppo di M arino Blasutig. Alle 
ore 22, calata dalle rocce della 
grotta di Antro degli speleologi 
del gruppo Forum Ju lii speleo di 
Cividale.

Lani smo p razn ova li  pri Sv. 
M iklavžu

V n ed eljo , 19. junija , se  
bodo otroci dvojezične šole in 
vrtca iz Špetra zbrali na Sve­
tem Martinu, kjer se bodo z 
lepim  praznikom, sredi naših 
zelenih bregov, poveselili ob 
koncu le to šn je g a  šo lsk eg a  
leta.

Na praznik, ki bo ves dan, 
vabijo tudi svoje družine, pri­
jatelje, žlahto in vse, ki jih 
imajo radi.

Dan prej, to je v soboto, pa 
se bodo pridružili vaščanom  
iz Saržente ob praznovanju  
svetega M odesta in ob tej pri­
ložn osti bodo p risostvova li 
maši, nakar jim bodo učitelji­
ce izročile tako pričakovana 
spričevala (pagele).

Martina se  tišči uha an po je  ku pe  z  m am o Ano

Leonardo,  M arco, Cristina, Stefania, Marianna, Davide, Francesca  
an Giacomo: prihodnost  Sejma b e n e šk e  p iesm i

Cinzia, glas Tipane Leila, nimar buj barka

Jubilejni, petnajsti Senjam be­
neške piesmi je že za nami, ven­
dar je prav, da posvetimo tem u 
dogodku, še no malo prostora, saj 
je tala adna od narbuj velikih an 
pom em bnih manifestacij v Bene­
čiji.

Prav se nam je zdelo, na hitro 
prehoditi zgodovino Sejma s tem, 
da smo pregledali, katere piesmi 
so zmagale v telih  petnajst liet. Že 
samuo tuole nam povie marsikaj, 
recimo ki dost piesmi je bluo na 
začetku, kateri avtorji sodelujejo 
že od sparvič, ki dost diela je nar- 
dilo kulturno društvo Rečan, ki si 
je izmislilo an lieto za lietom or- 
ganizalo tolo prireSitev. Pomislita 
samuo, de do sada je bluo naretih 

brez tistih od sejma cerkvenih 
piesmi 157 novih beneških p i­
esmi! Vsak kom entar je od vič!

Po drugi strani, mislimo, de je 
pru se zmislit na im ena od tistih, 
ki še posebno na začetku, ko niso 
bili lahki cajti, so zavihnili rokave 
an začel dielat na telem, takrat 
am bicioznem  program u z viero 
pa, de Benečija je živa an ima še 
puno za poviedat an za pokazat.

Lieto 1973 — Senjam cerkvene
piesm i — 10 piesmi (zbor iz M ar­
sina, zbor iz Topolovega, zbor iz 
Sv.Lenarta, zbor Rečan, m oški 
zbor Rečan, zbor te mladih)

12. oktobra 1975 9 piesmi
N ina nana, besied e  in g lasba 
Alda Klodiča, pieli so jo Beneški 
otroc

18. decem bra 1977 — 8 piesmi 
Tata ukupi mi violin, besiede in

LIETO ZA LIETOM 
SENJAM ZA SENJAMOM
25. julija 1971 7 piesmi
Pustita nam rože, besiede in glas­
ba Alda Klodiča, pieu jo je Renzo 
Birtig

30.julija 1972 8 piesmi
Pri naši rieki, besiede in glasba 
Rinalda Luscaka, piela jo je Chia­
ra Crisetig

Federica, an l ie p  g la s  
na šeg a  Sejma

glasba Valentina Petricig, pieli sta 
jo Checco an Ana

22. oktobra 1978 10 piesmi
parvi k rat senjam v telovadnici 
(priet jo ni bluo), udobila je p ie­
sam Vsakdanji kruh, besiede in
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R IN N O V O  D E L  C O N SIG L IO  R E G IO N A L E  -

Per difendere il proprio “duom” 
la più agguerrita è la donna

Bruna Dorbolò Strazzolini,
candidata per il PCI.

N ata a S.Pietro al Natisone, sposa­
ta con due figlie, lavoro nella far­
macia di mio marito a S.Pietro. 
Nel 1980 sono stata e letta  al con­
siglio com unale com e in d ip en ­
dente nella Lista civica. Rieletta 
nel 1985, faccio parte della g iunta 
come assessore all'istruzione, cul­
tura e sanità. Sono, sin dalla sua 
costituzione, membro del comitato 
direttivo del Centro studi N ediža 
e sono da oltre 10 anni responsa­
bile  della Zveza beneških  žen. 
Scrivo commedie e brani d ialet­
tali.

1. Quali sono i m otivi per cui 
hai accettato la candidatura n e l­
la lista del PCI? Come indipen­
dente, quale area, quali interessi 
pensi di rappresentare?

G ià in  gioventù  la scelta di 
svolgere la mia attiv ità  socio-poli­
tica a fianco dei partiti di sinistra, 
é stata determ inata da una spon­
tanea protesta contro l'im m obili­
smo della De e contro l'a ttegg ia­
mento poco sensibile e poco de­
mocratico che questo partito  ave­
va nei confronti della cultura slo­
v e n a  lo c a le .  D o v e v a  e s s e r e  
questauna intim a protesta di mol­
ti, perchè nel 1980 la Lista civica 
vinse a S.Pietro con larga m aggio­
ranza e così rivinse nel 1985, Lista 
della quale facevo e tu tto ra faccio 
parte ricoprendo la carica di as­
sessore alla cultura, istruzione e 
sanità. L'immobilismo è sparito, il 
com une ha cam biato faccia, nuo-

V
f

ì
I

t

ve iniziative economiche, anche a 
capitale misto, alloggi convenzio­
nati, vivacità culturale e di conse- 

uenza uno stop al decrem ento 
emografico non possono che ren­

derm i fiera di far parte di questa 
amministrazione.

E qui il dunque della tua do­
manda, perché il PCI? Perchè tu t­
te le belle cose sopra elencate 
non possono esaurirsi a S.Pietro 
senza ricadere neH'immobilismo.E 
quindi i partiti della Lista civica

dovevano m antenere la loro posi­
zione anche nelle stru ttu re sovra- 
comunali, se non altro per motivi 
di lealtà  verso il voto del cittadi­
no che li aveva votati per uno 
schieram ento di sinistra. Il PCI ha 
lavorato molto per e nella lista ci­
vica senza pretese di vana gloria 
e m antenendo integre le sue posi­
zioni. La gloria vada pure a chi la 
reclama, io rim ango con chi anco­
ra crede e lavora. Io mi auguro di 
rappresentare, o ltre alle donne, 
tu tta  quell'area dem ocratica e in­
dipendente che non si riconosce 
nella politica partitica, ma che è 
determ inata ad essere protagoni­
sta di quel futuro di cooperazione 
econom ica e culturale internazio­
nale verso il quale l'Europa sta 
camminando.

2. Con quale programma ti 
presenti agli elettori?

Io sono innanzitutto convinta 
che se in una regione come il 
Friuli, statisticam ente la più ricca 
d'Italia, vi sono aree di sottosvi­
luppo socio-economico, v e  indub­
biam ente una grave m ancanza nel 
Piano regionale per gli interventi 
sul territorio. Con l’approvazione 
della legge sulle aree di confine e

con l'attuazione dell'accordo Mi- 
kuliC-G oria va rim ediata questa 
situazione, con investim enti nella 
piccola industria e nell'artigianato 
e con una efficace azione per lo 
sviluppo agricolo e agrituristico 
specifico del territorio montano. 
Quest'azione frenerà l'esodo dalla 
Benecia e con opportuni aiuti alla 
tu tela e allo sviluppo della cultu­
ra locale slovena (in attesa del­
l'approvazione di una legge nazio­
nale), ridarà all'individuo quella 
d ign ità  e quell'a ttaccam ento  al 
proprio territorio che per la sua 
difesa è più efficace di leggi eco­
logiche che pur penso non si pos­
sa più tergiversare nel prom ulga­
re senza m ettere a repentaglio  lo 
stesso futuro della terra.

3. Tu sei la prima donna delle  
V alli del N atisone a candidarsi 
per le  regionali. Pensi che que­
sto possa influire sulle scelte de­
gli elettori e se si, come?

Gli elettori delle Valli del N ati­
sone ed anche i lettori del tuo 
giornale mi conoscono ormai da 
oltre un decennio per le mie lotte 
socio-culturali. L 'unica novità è 
vederm i in veste completa. Si po­

teva però im m aginare che potessi 
candidarm i visto che faccio parte 
dell'am m inistrazione comunale di 
S. Pietro al N atisone da otto anni. 
Nonostante ciò, la mia candidatu­
ra ha suscitato parecchia curiosità 
attorno alla mia persona, forse 
perchè pensavano com unque non 
mi spingessi fuori «casa». Ma tu tti 
sanno che per difendere il proprio 
duom nessuno è più agguerrito di 
una donna e soprattutto di una 
benečana. Spero quindi, visto che 
un po' di grinta è necessaria a tu ­
tela delle nostre valli, che questo 
sia un punto a mio favore.

4. Qual'è la prima cosa che fa­
resti una volta eletta?

C h ie d e re i  a lla  R eg io n e , in  
quanto in suo potere, la prom ul­
gazione di una legge speciale per 
d iscip linare con precise norme, 
im m ediatam ente attuative, lo svi­
luppo socio-economico della fa­
scia orientale della Provincia di 
U dine e naturalm ente anche per 
lo sviluppo culturale, ufficializ­
zando e potenziando le strutture 
già esistenti e m oltiplicandole se­
condo la necessità della zona.

5. Ed infine, tre righe per un ap­
pello  agli elettori.

Priat san jala, de se poznamu an 
tud če niesan use lepua poviedala, 
vi že vesta kuo ju mislen. Mojà 
m altra bo velika, ma jest na rivan 
videt muoj duom buj m ikan ku 
mojù zemjo an vse vas ku mojè 
judi.

G iuseppe Paussa,
candidato per il PSDI.
53 anni, residente in Cividale, 

coniugato con due figli, d 'origine 
della parte m ontana della Valle 
del Judrio. E' presidente dell'A­
zienda Autonoma di Soggiorno e 
Turismo di C ividale e delle Valli 
del N atisone dal 1982. E' consi­
gliere com unale a Prepotto (da 2 
legislature). E' consigliere e capo­
gruppo PSDI alla C om unità M on­
tana Valli del N atisone (da due le­
gislature). E' d irigente provinciale 
dell'Associazione G enerale Coo­
perative Italiane di Udine.

1. Qual'è nel programma del 
PSDI ed in particolare nel Suo 
l'attenzione per la fascia confi­
naria della  provincia di Udine e 
con quali concrete proposte?

2. Quali prospettive di sv ilup­
po possono derivare alla  nostra 
zona dalla collaborazione inter­
nazionale ed in primo luogo con 
la vicina Jugoslavia?

3. Come giudica le in iziative  
culturali, scolastiche ed econo­
miche d elle  organizzazioni s lo ­
vene della provincia di Udine?

4. Qual'è la prima cosa che fa­
rebbe una volta eletto?

5. E per concludere, tre righe  
per un appello agli elettori.

Mi sia concesso di esprim erm i a 
ruota libera senza tener conto di 
un ordine nelle risposte ed ester­
nando più pensieri miei personali

Farò un lavoro umile e paziente
per far decollare

che di parte, in altre parole un 
pòuno schem a di un mio eventua­
le modo di agire.

In primo luogo penso che una 
persona seria e concreta, sostan­
ziale e non presuntuosa e dem a­
gogica, una volta pervenuta ad 
una carica di qualsiasi genere, in 
questo caso al massimo consesso 
regionale, debba dedicare i primi 
tem pi all'esam e a tten to  ed appro­
fondito delle varie e numerose- 
proposte di legge o disegni di leg­

ge giacenti presso la Segreteria 
regionale in attesa di essere ele­
vate all'attenzione delle diverse 
commissioni per essere poi avvia­
te alla discussione in aula assem­
bleare per essere trasform ate in 
legge.

Un lavoro di questo genere, fat­
to con um iltà e pazienza, penso, 
porterebbe ad individuare tu tte  le 
problem atiche e le tem atiche rela­
tive alla nostra regione e, per quel 
che ci riguarda, alla nostra territo ­
rialità delle Valli del N atisone e 
del Cividalese. Sì, perchè una leg­
ge non è mai frutto di una sola 
persona ma la risultante di azioni 
e proposizioni di più persone e di 
più gruppi di diverse posizioni 
politiche, sociali, economiche, cul­
turali ecc. Questo dovrebbe essere 
il primo lavoro e su ciò com incia­
re a lavorare per individuare le 
proposizioni più utili e più conve­
nienti alla nostra realtà, alle no­
stre necessità accettando «in toto» 
o in parte, aggiungendo o sfron­
dando un testo di base per m iglio­
rarlo ed arricchirlo della propria 
esperienza, della propria capacità, 
delle proprie doti senza vergo­
gnarsi o sentirsi sm inuiti di opera­

re su qualcosa che è partito  da al­
tre  persone o da altri partiti.

M i troverebbero  consenziente 
tu tte  le iniziative e le proposte 
tendenti alla risoluzione del pro­
b lem a occupazionale , p iu tto sto  
grave quello giovanile, delle no­
stre Valli, favorendo in primis l'in­
sediam ento di stru ttu re industriali 
ed artigianali anche a capitale mi­
sto italo-jugoslavo ed italo-au- 
striaco, con adeguati e convenien­
ti incentivazioni, m igliorando la 
viabilità che sta alla base, in ogni 
senso, dello sviluppo del territorio 
perchè riduce i costi di trasporto, 
increm enta il traffico leggero fa­
vorendo quindi anche quel tu ri­
smo con la T maiuscola delle no­
stre zone che ha tu tti i tito li e tu t­
ti i d iritti di decollare. Turismo 
che dovrà avere quell'idoneo stru­
mento finanziario per adeguate 
stru tture ed infrastrutture di base 
su cui tu tte  le com ponenti sociali 
possano operare  e tra rn e  quei 
concreti v an tagg i che avranno 
senz'altro riflessi positivi anche 
sull'econom ia generale del territo ­
rio: i commercianti, gli esercenti, 
gli artig iani, gli agricoltori ed 
operatori econom ici dei diversi

settori ed anche la stessa Azienda 
di Soggiorno e Turismo. Non va 
dim enticato che, essendo confi­
nanti con la Jugoslavia, dobbiamo 
operare sem pre tenendo presente 
il principio della com plem entarie­
tà e non della concorrenzialità e 
contrapposizione, che non pagano 
mai, per trarne vantaggi reciproci, 
nell'o ttica di quei rapporti ed eco­
nomie a raggio di Alpe Adria in 
particolare e di territorialità euro­
pea in generale.

Ed ecco quindi l'u tilità  anche 
dei circoli culturali italiani e slo­
veni, dell'una e dell'altra parte 
delle due nazioni, con attiv ità  ed 
iniziative, possibilm ente coordina­
te, per una m igliore reciproca co­
noscenza e com prensione con tu t­
te quelle caratteristiche peculiari 
che si rifanno all'arte, alla storia, 
alla cultura, alle tradizioni, al fol­
clore da cui non può sfuggire il 
dialetto sloveno che è un pò il 
collante di quanto sopra per le 
nostre Valli. E' ovvio altresì che si 
deve tendere ad ottenere il rico­
noscim ento più ampio di «area di 
confine» per avere quelle giuste 
compensazioni per quegli «scotti» 
che dobbiamo pagare per tale po­
sizione e che altri territori o re­
gioni non hanno, neppure la re­
gione Veneto che vanta diritti in 
tal senso! Agli elettori, infine, che 
debbo dire?!... Se hanno valore an­
cora «un volto pulito» ed «una 
persona disponibile»... allora ono­
ra tem i d e lla  vostra  p re ferenza  
(n.ll) nel simbolo del PSDI.

Utilizziamo al meglio le risorse 
date dalla legge sulla montagna

Lucio Vogrig,
candidato del PRI.
39 anni di San Pietro al N atiso­

ne, coniugato, un figlio. Perito in­
dustriale libero professionista, as­
sessore ai lavori pubblici nel co­
mune di San Pietro. M embro del­
l'assem blea dell'USL del C ividale­
se . M e m b ro  d e l la  d i r e z io n e  
provinciale del PRI di Udine.

1. Quali sono nel programma 
del PRI le proposte di m aggior 
rilievo ed interesse per le V alli 
del N atisone e di tutta la fascia 
confinaria?

Secondo il PRI le provvidenze 
della Legge sulla M ontagna devo­
no valorizzare le risorse proprie 
della montagna, nella visione di 
assoluta tu tela  dell'am biente e del 
sistema naturale, fonte di a ttra tti­
va turistica, rilanciando l'in tero si­
stema m ontano attraverso il soste­
gno delle m icroattività, all'indotto  
artig ianale e commerciale.

2. Quali prospettive di sv ilup­
po possono derivare alla nostra 
zona dalla collaborazione inter­
nazionale ed in primo luogo con 
la vicina Jugoslavia?

Ogni ipotesi di collaborazione 
internazionale non può che essere

ben vista in quanto presuppone 
sviluppo economico ed inserim en­
to della zona in una realtà  con 
una serie di benefici di tu tta  evi­
denza per l'in tera comunità. Per

poter peraltro pensare concreta­
m ente  a ta li ipo tesi b isognerà 
adottare in tem pi brevi una serie 
di iniziative che consentano il de­
collo econom ico delle Valli. A 
tale proposito oltre ai benefici che 
potrebbero derivare dall'approva­
zione delle Cam ere della legge 
per le aree di confine, am piam en­
te sostenuta dal PRI, ritengo si do­
vrebbero utilizzare al m eglio le ri­
sorse messe a disposizione dalla 
L.R. sulla montagna.

3. Come giudica le in iziative  
econom iche e culturali delle  or­
ganizzazioni slovene della  no­
stra provincia ed in particolare 
quale giudizio dà della scuola  
bilingue che ha sede nel Suo co­
mune? Quale pensa debba essere  
l'intervento dell'Ente pubblico, 
in primo luogo della Regione?

In m erito alle iniziative delle 
organizzazioni slovene della no­
stra provincia, esse contribuiscono

allo sviluppo economico e cultu­
rale necessario. Per quanto riguar­
da la scuola bilingue ritengo sia 
un elem ento culturale apprezzabi­
le in quanto conoscere la lingua 
di una nazione vicina può rappre­
sentare elem ento di favore per i 
nostri operatori negli scambi in­
ternazionali con la Yugoslavia. In 
quanto all'interessam ento dell'En­
te Pubblico ritengo che lo stesso 
debba porre in essere quegli stru­
m enti necessari a far si che le gio­
vani generazioni possano studiare 
e qu ind i ap p ren d ere  le lingue 
straniere, al fine di acquisire quel 
bagaglio di conoscenze che sarà 
indispensabile per affrontare la 
realtà Europea dal 1992 in poi. A 
tale proposito il PRI in un recente 
convegno a Udine ha caldeggiato 
l'istituzione da parte dello Stato 
di licei linguistici.

4. Q ual’è la prima cosa che fa­
rebbe una volta eletto?

Se fossi eletto certam ente i miei 
sforzi sarebbero indirizzati alla so­
luzione dell'a ttuale situazione di 
ritardo del decollo economico del­
le Valli del Natisone. A tale scopo 
ritengo necessaria l'im m ediata ap­
provazione di un regolam ento di 
attuazione della Legge sulla M on­
tagna, che tenga conto in partico­
lare delle Valli del Natisone, in 
modo da dare chiarezza sia al tipo 
di insediam enti possibili, sia alla 
quantità  di risorse disponibili, al 
fine di consentire una effettiva d i­
sponibilità di posti di lavoro.

5. Infine, tre righe per un ap­
pello  agli elettori.

Ispirandom i ai valori di rigore, 
di onestà e di efficienza propri del 
mio Partito il consenso degli e le t­
tori mi aiuterà a proseguire su 
questa strada.

OBVESTILO
Obveščamo občinske uprave, 

javne ustanove, društva in orga­
nizacije, ki želijo objaviti v na­
šem časopisu svoje komunikeje, 
da morajo le-te poslati na naše 
uredništvo do 16. ure vsakega 
četrtka.
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Una legge per la nostra comunità 
che ha sempre dato e poco avuto

G iuseppe Firm ino M arinig,
candidato del PSI.
N ato a U dine il 5 dicem bre 

1940, residente a Clenia, frazione 
del comune di S. Pietro al Natiso- 
ne. Laureato in lingue e le tte ra tu ­
re straniere. Insegnante di lingua 
inglese presso l'Istituto professio­
nale «Bonaldo Stringher» di Udi­
ne. Sindaco del comune di San Pi­
etro al Natisone dal 1980. Consig­
liere provinciale dal 1985, eletto 
nel collegio elettorale delle Valli 
del Natisone. Capogruppo socia­
lista alla Com unità m ontana Valli 
del N atisone e all'Azienda Auto­
noma di Soggiorno e Turismo di 
C ividale del Friuli e delle Valli 
del Natisone. Da pochi mesi an­
che vicepresidente del Consorzio 
per l'ufficio di econom ia e bonifi­
ca m ontana delle Prealpi Giulie 
che com prende 4 com unità del 
Friuli orientale: la Gemonese, le 
Valli del Torre e del Cornappo, le 
Valli del N atisone ed il Collio go­
riziano.

1. Quali sono in sintesi i punti 
principali del Suo programma?

I punti principali e gualificanti 
del mio program m a politico sono 
quelli già da tem po indicati dal 
Partito Socialista Italiano del co­
m itato di zona del C ividalese- 
M anzanese e Valli del Natisone e 
riaffermati dal congresso svoltosi 
a C ividale del Friuli ne ll’aprile 
scorso. Si basano su due presup­
posti fondamentali: l'internaziona­
lizzazione della regione con preci­
so riferim ento alla centralità del 
Friuli orientale e l'urgenza di una 
politica organica e programmato- 
ria per far uscire dal degrado, dal 
sottosviluppo e dai bisogni sociali 
ed economici la m ontagna friula­
na, da Prepotto alla Val Resia. 
S inteticam ente si possono così ri­
assum ere le esigenze che ritengo

Paolo Cudrig,
candidato della DC.
Nato a Savogna il 7/7/1954 e 

re s id e n te  a S avogna, fraz io n e  
Cepletischis, sposato, un figlio. 
Im pegnato politicam ente con la 
DC da oltre 15 anni, dal 1980 è 
sindaco di Savogna e membro del 
d irettivo della Com unità m ontana 
Valli del Natisone. Professional­
m ente è geom etra ed è d ipenden­
te dell’ufficio tecnico del comune 
di Cividale.

1. Indichi brevem ente i punti 
principali del programma della  
DC e Suo in particolare per le 
V alli del N atisone e di tutta la 
fascia confinaria della  provincia  
di Udine.

I punti caratterizzanti del pro­
gramma del mio partito  riguarda­
no la politica sociale, am bientale 
e dei servizi. A ttuando questo 
program m a nelle Valli del N atiso­
ne, in campo sociale vedo come 
prioritario il problem a dell'occu­
pazione che riguarda soprattutto 
due categorie di persone: i disoc­
cupati u ltra tren tenni (quelli che 
cioè non rientrano nei benefici 
della legge sull'occupazione gio­
vanile) e le donne che devono tro­
vare la giusta realizzazione anche 
nel mondo del lavoro. Per quanto 
riguarda la salvaguardia dell'am ­
biente, fortem ente degradato a ca­
usa della sem pre minore presenza 
dell'uomo sul territorio, si rende 
necessario il potenziam ento delle 
attiv ità  agricolo-forestali, lo sfrut­
tam ento  delle  risorse destina te  
agli Ambiti di tu tela am bientale e 
l'incentivazione di cooperative e 
g ruppi di volontari che curino

Draga Jole Namor,
Sim bralec našega «Novi Matajur» 

že puno liet an  že vič krat sim želeu 
vam pisat za vam pom agat v vašem 
uriednem  dielu. Pa vic krat me je 
ustavla pam et od moje ne prave slo­
venščine an za tuole sim se «demorali- 
zou» an se zgubiu po pot. Pa le nim er 
tu sere tiho, po dnevu an po noe, sim 
študierou kej pisat deb' blua uriedno 
vam pošljat. Ciem serčno pozdravit za 
njih pru groznuo ču tne besiede: M i­
chelino  Lukcovo, Doricja Predana, 
A driana... (duo je  de  mu stisnem  
roko?), Živo G ruden (an če je  tarduo 
zastopit nie specia listično  pisanje), 
M juto Povasnico ( è uno pseudoni-

urgenti: a) im m ediata approvazio­
ne da parte del Parlam ento italia­
no della legge sullo sviluppo del­
le aree di confine e sulla coopera­
zione econom ica internazionale, 
lim itando i benefici e le facilitazi­
oni finanziare e fiscali alle «vere 
aree» di confine già rientranti nei 
presupposti giuridici internazio­
nali quali il m em orandum  di Lon­
dra del 1954, gli Accordi di Udine 
del 1955 e il T rattato  di Osimo del 
1977; b) l'approvazione della legge 
sulla tu te la  e difesa della m ino­
ranza etn ico-linguistica slovena 
della regione Friuli-Venezia G iu­
lia con le prospettive di una sua 
crescita globale (economica, lin­
guistica, culturale e sociale), nel

l'am biente. N el campo dei servizi 
bisogna garantire a tu tti i paesi il 
trasporto pubblico, negozi e locali 
pubblici che rappresentano il mi­
nimo indispensabile per togliere 
dall'isolam ento le zone più em ar­
ginate. Sono necessarie, inoltre, 
adeguate stru tture per l’assistenza 
agli anziani m entre per i giovani, 
oltre la creazione di centri per lo 
sport ed il tem po libero, è pensa­
bile un tangibile  incoraggiam ento 
per chi frequenta le scuole medie 
superiori e l'università. O ltre a

mo?), M ichela O bita e l'autore M.P. 
delle schede storiche ecc., an use tiste 
ki so an bojo še pisal na naš časopis 
(tednik).

Tle zdol vam ciem poviedat, ka se 
je zgodilo ker muoj nono me je peršu 
k licat zjutra, an potle no poezijo ki je 
peršla iz serca z italijanske besiede:

Ustani! Al se ganeš al uzamem 
hlod! Ustani! Spaniel preklet! Tek 
dugo spi se mu slama ta par rit derži! 
Ustani! Pogledej tune je sonce usi so 
šli gor na verh, sam ua ti šele spiš. Al 
čuješ? Aaaah... Aah! Na bo nič!
Parola che m anchi tanto 
parola confinata nel pianto 
parola sem inata nella m ente

rispetto delle caratteristiche locali 
e della libera scelta dei cittadini 
interessati; c) centralità della Be- 
necia in contrapposizione a ll'a ttu ­
ale m arginalità. M odifica del pia­
no regionale alla v iab ilità  con 
precisi obbiettivi: l'am pliam ento e 
la sistemazione della strada sta ta­
le n. 54 Udine-Cividale-Stupizza, 
collegandola con la viabilità slo­
vena Kobarid-Bovec-Predil-Vršič- 
Kranjska Gora; l’am pliam ento e il 
potenziam ento della ferrovia Udi- 
ne-Cividale con l’estensione alla 
zona industriale di S. Pietro al 
Natisone. La previsione futura del 
suo prolungam ento lungo la Valle 
di San Leonardo, del traforo del 
Cum o del Colovrat e il collega­
m ento con la rete internazionale 
Alpe-Adria a Santa Lucia di Tol- 
mino-Most na Soči; d) l'apertura 
dei term ini di presentazione delle 
dom ande di contributo ai sensi 
della L.R. 30/77 anche a soggetti 
che hanno beneficiato della prima 
legge sul terremoto, la 17/76, per 
interventi minimi non adeguati, 
quindi, alle norme di stabilità e 
sicurezza anti-sismica; e) un servi­
zio organico di trasporto pubblico 
per le borgate montane, utilizzan­
do gli scuolabus comunali anche 
per le persone adulte e gli anzia­
ni, garantendo così un collega­
m ento con il fondo valle e le loca­
lità ancora dotate di servizi sociali 
e pubblici esercizi commerciali; f) 
decentram ento delle funzioni re­
gionali, delegandole agli Enti lo­
cali (Comuni e Com unità m onta­

questi problem i particolari è ne­
cessario predisporre un piano ge­
nerale che consenta alle Valli del 
N atisone il raggiungim ento dello 
stesso livello di vita del resto del­
la regione. A tal fine è indispensa­
bile che la legge sulle aree di 
confine preveda particolari agevo­
lazioni per le zone montane, che 
ci sia un adeguato potenziam ento 
delle risorse energetiche, che si 
costruiscano le necessarie infras­
tru ttu re  viarie, che si incentivino 
le piccole imprese artigianali, tu ­
ristiche e agricole, che sia dotato 
di m aggiori mezzi finanziari il 
P ro g e tto  m o n tag n a . Se q u e s ti 
provvedim enti dovessero rivelarsi 
ancora insufficienti sarebbe ne­
cessario ricorrere ad una legge 
speciale che garantisca la presen­
za dell'uomo, condizione essenzia­
le per il m antenim ento delle ca­
ratteristiche am bientali e culturali 
della nostra terra.

2. Q ual’è la sua valutazione 
sulle attività econom iche e cu l­
turali d elle  organizzazioni slo ­
vene della  Provincia di Udine?

A ll'apparire sulla scena delle 
Valli delle organizzazioni cultura­
li slovene erano sorte perplessità 
e sospetti dovuti alla non precisa 
conoscenza di program m i e finali­
tà. Q ueste organizzazioni hanno 
indubbiam ente vivacizzato il pa­

parola che non ti tram uti in canto 
parola radice innocente 
spunti sola nel fianco 
quando tu tto  è assente.

Lasciatemi esprim ere anche nella 
lingua adottiva per intervenire a pro­
posito del felice connubio che può na­
scere dall'arm onico incontro rispettoso 
delle diverse culture e della irrinun­
ciabile ricchezza im materiale, ma non 
secondaria, che apporta allo sviluppo 
globale della personalità dell'uomo. 
Ed è per questa ricchezza che bisogna 
attivam ente operare e investire contri­
buendo con energie e uomini, soprat­
tutto  personalm ente ognuno nel suo 
campo, con le sue possibilità e con il

ne), favorendo iniziative ed auto­
nomie nelle scelte di sviluppo e 
program m azione delle com unità 
interessate.

2. Qual è il Suo giudizio sulle  
attività e la politica delle asso­
ciazioni slovene della provincia 
di Udine?

Nel complesso le associazioni 
slovene della provincia di Udine 
svolgono una funzione molto im­
portante e delicata per i diritti 
costituzionali e il riconoscimento 
della minoranza locale. Per questa 
loro attività, che dovrebbe coin­
volgere il m aggior num ero degli 
abitanti della Benecia, ritengo pri­
oritario e utile un rapido sgancia­
mento dalla tu tela partitica e par­
ticolarm ente da quella del P.C.I.. 
Le Associazioni culturali devono 
essere libere da ipoteche, autono­
me e pluraliste; i partiti politici 
devono solo dare il loro massimo 
apporto e sostegno per il raggiun­
gim ento del fine ultimo che è qu­
ello del riconoscimento giuridico 
e legislativo della m inoranza slo­
vena da parte del Parlam ento ita­
liano. Solo così, a mio giudizio, ci 
sarà un futuro politico e culturale 
delle associazioni stesse e della 
causa per cui si battono: la tutela 
e valorizzazione della minoranza 
slovena nel Friuli-Venezia Giulia.

3. In particolare, qual è il Suo 
giudizio sull'asilo e la scuola b i­
lingui che hanno sede proprio 
nel Suo comune? Quale pensa

noram a politico locale provocan­
do un confronto ed un dibattito 
che sono elem enti basilari in una 
società dem ocratica qual è la nos­
tra. A lcune m anifestazioni a tte  
alla salvaguardia della cultura lo­
cale, quali il Senjam beneške pi- 
esmi, Moja vas, Dan em igranta, 
sono ormai entrate nel panoram a 
culturale delle Valli il che è in­
dubbiam ente positivo. Per quanto 
riguarda le stru tture economiche, 
le aziende a capitale misto ricado­
no nell'orm ai consolidato processo 
di collaborazione economica tra 
Italia e Jugoslavia che ha trovato 
ulteriore spinta dai recenti accor­
di Goria-M ikulič. Devo affermare 
che la DC sta attivam ente operan­
do affinchè questi rapporti di col­
laborazione si sviluppino ed aiu ti­
no la Slovenia e tu tta  la Jugosla­
via a superare la crisi economica 
e ad integrarsi sem pre più nel 
contesto europeo. Per tornare al 
locale, sarebbe opportuno che le 
critiche alle m odalità di assunzio­
ne nelle im prese a capitale misto 
fossero sm entite dai fatti.

3. Che cosa ne pensa della scu­
ola bilingue di S.Pietro? Dovesse 
ripresentarsi l'opportunità di 
quel progetto pilota della CEE 
per Savogna, quale sarebbe la 
Sua posizione?

suo piccolo sforzo nel mare oceanico 
del «da fare».

Salto qualitativo, rivoluzione cultu­
rale, presa di coscienza, varie sono le 
definizioni di quest'urgente e pressan­
te appello che em erge dalle anim e più 
sensibili che operano con le più am ­
m irevoli energie e mezzi in questa di­
rezione specificam ente umana, verso 
un umanesim o integrale e radicale. 
A ll'utopia, (u topos) luogo ideale, ten ­
dono la nostra speranza e la nostra 
fede, non quindi un vano e inutile af­
faticarsi e affacendarsi per l'im possibi­
le ma un possibile, alla nostra portata, 
realizzabile mondo a misura d uomo 
qui sulla terra e preconizzazione del 
mondo futuro, dopo di qui e oltre que­
sto attuale.

La giusta difesa del diritto della m i­
noranza slovena della Valli del N ati­
sone si configura come un contributo

debba essere  l'in terv en to  da 
parte delle  diverse amministra­
zioni pubbliche: Comune, Pro­
vincia e Regione?

Come socialista sono per la scu­
ola pubblica e non confessionale. 
Capisco le esigenze della scuola 
privata bilingue di S. Pietro al 
Natisone. Conosco bene le vicissi­
tudini per la sua istituzione, così 
come le motivazioni adottate a gi­
ustificazione, temo però che possa 
rappresentare un pericolo per la 
causa del riconoscim ento della tu ­
tela globale della minoranza slo­
vena nelle Valli del N atisone se 
dovesse per vari motivi, fallire. E' 
un rischio grosso cui bisogna pre­
stare la massima attenzione e la 
massima sensibilità, constatata la 
delicatezza dell'argom ento e della 
posta in gioco che non è dei sin­
goli soggetti, ma di un 'in tera co­
m unità di popolo.

4. Qual’ è la prima cosa che 
farebbe una volta eletto?

Studierei una proposta di legge 
speciale per le Valli del Natisone, 
com prensiva dei bisogni culturali 
e delle esigenze socio-economiche 
per garantire la presenza fisica 
dell'uomo «beneciano» nella Sla- 
via friulana e che presenterei a ll'­
assem blea del consiglio regionale 
da approvarsi come atto dovuto 
verso una com unità che sempre 
ha dato e poco ha avuto.

5. Infine, tre righe per un ap­
pello  agli elettori.

Fai 13, votando M arinig, l'unico 
candidato locale delle Valli del 
N atisone, del C ividalese e del 
M anzanese con qualche possibili­
tà di elezione a consigliere regio­
nale. E lettrice! E lettore! Pensa 
bene a non disperdere il tuo voto, 
fai 13 votando Marinig.

In mancanza di una legge spe­
cifica, la scuola bilingue di S. Pi­
etro si inserisce nel quadro delle 
iniziative private per la tu tela del­
la cultura locale ed essendo una 
scelta personale di alcuni genitori 
non mi sento legittim ato ad espri­
mere valutazioni di merito, rico­
noscendo ad ognuno la libertà di 
scegliere il tipo di educazione ed 
istruzione per i propri figli. Per 
quanto riguarda il progetto CEE 
per l'asilo di Savogna, mi preme 
precisare che a ll’epoca l'am m inis­
trazione com unale non è stata co­
involta nella questione e pertanto 
anche in questo caso si è trattato 
di una libera scelta dei genitori a 
cui, secondo il principio sopra 
enunciato, spetta in ogni caso l’ul­
tim a parola, soprattutto quando si 
tra tta  di esperim enti. Personal­
m ente auspico che ogni iniziativa 
in questo settore venga regolata 
in ogni suo aspetto dalla futura 
legge di tutela.

4. Qual'è la prima cosa che fa­
rebbe una volta eletto?

C ontinuerei l'operato del con­
sigliere G iuseppe Romano Spe- 
cogna che non si è mai stancato 
di richiam are l'attenzione dell'am ­
m inistrazione regionale per la so­
luzione dei m olteplici problemi 
della nostra zona non perdendosi 
d'animo anche di fronte a decisio­
ni e prese di posizioni a dir poco 
scoraggianti.

5. Infine, tre righe per un ap­
pello  agli elettori.

La Democrazia Cristiana ha an­
cora tanto da dire e fare per lo 
sviluppo delle Valli: m anteniam o­
le una voce in consiglio regionale.

all'attuazione di un mondo più umano 
dove non vi siano discrim inazioni che 
la nostra carta costituzionale e il no­
stro sentire di uom ini recisam ente ri­
fiuta e com batte con ogni vigore.

Vas pozdravja serčno 
Giovanni Bergnach

Dragi Janez, toje pism o nas je  vse 
razveselilo, še posebno mene, saj m i­
slim  de si tudi ti iz Dreke, takuo ki 
daje zastopit toja slovenščina. Sa mi 
na zam ierijo drugi naši bralci, če no 
malo daržim  za Dreko, pa ne sam uo  
ker sem  gor odtuod. Glih glas iz Dre­
ke je narbuj šibak, nimar buj težkuo  
se  ga čuje an je  potriebno de vsi Dre- 
jčani, tisti ki so ostal doma an tisti ki 
žive  po svietu, se kup daržmo, glih 
takuo kot im am o potriebo solidarnosti 
an pomoči vse  Benečije an ne samuo. 
Če Dreka umiera nism o mi krivi, nas 
pa najbulj boli. Zatuo hvala ti Janez 
za p ism o  an oglasi se  še.

Dobbiamo raggiungere lo stesso 
livello del resto della regione

Vsi kup ank m aino
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Schiavonia: gente e paesi

I nostri castelli
seconda parte

S o flu m b erg o  (Soffenberg)
N ell'om onim a G asta ld ia  di Sof- 
fum bergo, il castello  si ergeva  
su u n  colle ne i p ressi di C am pe- 
glio, m unitissim o p er posizione 
e opere  d i difesa. A p p arten n e  ai 
prim i possed im enti pa triarcali. 
Sem bra che il pa tria rca  P e lleg ri­
no vi ab b ia  osp ita to  n ien ted im e­
no che il som m o po e ta  ita liano  
D ante A lighieri.

I caste llan i di Soffum bergo, 
em inen ti nob ili friulani, posse­
d e v a n o  in  feu d o  C a m p e g lio , 
M asarolis, C osta di Torreano, 
O rsaria, Pavia di U dine, Passa­
riano, ecc.. A nche i Soffum bergo 
partec iparono  alla  g u erra  contro 
il pa tria rca  B ertrando, che finì 
assassinato.

U na vo lta  il caste llo  fu sede 
del P arlam ento  friu lano e il p a ­
triarca  G iovanni di M oravia, sla­
vo, se ne serv ì com e p ro p ria  for­
tezza d u ran te  u n a  nuova r ib e l­
lione di nobili.

C ucagna e Zucco (Kukanja e 
Čuk) — Sopra la  villa  d i Faedis

Le p o d e r o s e  m u r a g l i e  d e l  c a ­
s t e l lo  d i  S o ffu m b erg o

si ergevano , il prim o a 375 m etri 
ed  il secondo a 291 m etri di a lt i­
tud ine , due  caste lli con possenti 
m urag lie  e torri. I caste llan i di 
C ucagna e rano  di p roven ienza  
germ anica, m a il nom e ne d en o ­
ta  l 'o rig ine  l'o rig ine  slava.

«Il castello  di Zucco fu fatto 
costru ire  da A dalp re tto  di C uca­
gna su licenza  de l P atria rca  di 
A g u i l e i a  B e r t o l d o  d e l  
13/11 /1248. V enne abb an d o n ato  
a ll'in iz io  del XVI secolo» infor­
m a una tab e lla  turistica.

La fam iglia C ucagna, avendo 
accum ulato  te rre  e ricchezze, si 
d iv ise  in  qua ttro  casate: Valva- 
soni, Zucco, P artis tagno  e F re ­
schi. U niti ai di C aporiacco, i 
C ucagna si afferm arono fra la 
n o b iltà  friu lana, p e r quan to  non 
d isdegnassero  di darsi alla  ra p i­
na.

Faedis (Fojda) Il castello  s ta ­
va a nord  del paese  con u n a  ca­
sa ta  propria. V enne po i in  p os­
sesso dei C ucagna. D ue p iccoli 
caste lli c 'erano  a R onchi di F ae ­
dis.

A ttim is (Ahten, Attem s) — So­
p ra  il paese  di A ttim is che è si­
tu a to  a d estra  del to rren te  M ali­
n a  c’erano  due  caste lli con la 
cappe lla  di S. N icolò. Il castello  
superio re  fu dono de l vescovo di 
Salisburgo, B ertoldo, ad  u n a  n i­
pote, M atilde. I p o ten ti nob ili di 
A ttim is ebbero  g iu risd iz ione  su 
tu tta  la vallata.

P a r t is ta g n o  (P e r c h te n s te in ,  
Pertistayn) I caste lli (superio­
re  ed  inferiore) sovrastavano  il 
p a e se  d e llo  s te sso  nom e n e i 
p ressi di A ttim is ed  a p p a rte n e ­
vano  a n ob ili p a ren ti dei C uca­
gna. E bbero  p a rte  n e lle  tu rb o ­
len te  v icen d e  d e lle  lo tte  fra i 
p a rtig ian i del pa tria rca  e quelli 
deg li im periali.

(segue)

R O M INA 9 LIET —  CAMPEJ

San srečna živiet tle!
Jest s toj in u ni vasi,  ki  

ima  tr ideset  l judi  in d v a ­
najs t  hiš. Jest  ž iv in  bl izu  
m oj  g a s tr ica u ni v e l e k i  
hiši  an s m o  na danajst  l ju­
di. Nas  j e  š e s t  otruok, takuo  
d e  iman n imar  s kin norčo-  
vat.

Muoj  stric nas  ima puno  
rad. On nan j e  naredu an 
v e l ik  rečint  an not nan je  
deu: kakuoše,  fažane,  za jce  
an praseta.

Za usakega  otrokà nan je  
ukupu m u š e  an za  d v a  buj  
vel ika,  j e  ukupu d v a  lepa  
konjà. Za mojg a  brata, ki  
im a  s a m u o  tri lieta, pa  mu  
je  uzeu nu m ikanu mušutu,  
ki s e  kl iče  Ida an j e  takuo  
barkà, ki muoj  brat  Loris 
gre z  njo, ku d e  bi bla na  
učica.

Ja, j es t  san pru srečna  ž i ­
v i e t  u tajšnin prestoru.

Moja vas 1988

Trikotniki

Onomastica
E accanto al cognome anche il nome di casato
Secondo il costum e slavo, 

accan to  al nom e di battesim o, 
preso  da i san ti cristiani, o ltre  
il cognom e ven iva  usa to  in 
Sch iavon ia  u n  nom e di casa­
to, che d is tin g u ev a  le  fam i­
g lie  del villaggio . Esse in  d i­
v e rs i casi a v e v a n o  tu t te  o 
quasi lo stesso cognom e.

Q uesti cognom i suonavano 
s tran i ai friu lani, ep p u re  non 
nascondevano  a lcu n  m istero. 
P otevano  d eriv are  dal luogo 
di residenza  ( Bernjak, Podo- 
rieščak, Zabrieščak,  ecc.) da 
q u a lc h e  m e s tie re  (Škrinjar,  
Zidar, Žnidarčič, ecc.), da ca ­
ra tte ris tich e  persona li od a n i­

m ali (Golob, Čuk, Gos, ecc.), 
da  p roven ienza  s tran ie ra  (Vo­
grič, Kranjac, N em ec ,  ecc.) o 
da nom i d i b a ttesim o  d im in u ­
tiv i (Pavletič, Martinič, Jure- 
tič, ecc.). p er il nom e di casato  
accadeva  la stessa  cosa, con 
ancora  m agg io re  lib e rtà  (Ko- 
špacovi, Mežnarjovi, Klančar-  
jovi, Zejkovi, Laškini,  e  perfi- 
no...Lenini). La reg o la  fu q u e ­
sta: m en tre  il cognom e era 
trasferib ile , il nom e di casato  
rim aneva presso  la  casa  ( =  
h iša ) e ven iva  assun to  sia d a l­
la  nuo ra  che d a ll 'ev en tu a le  
qenero  e, na tu ra lm en te , dai 
figli.

La to rre  d e l  c a s te l lo  d i  A t t i ­
m is  in fe r io re

Q uando  n e lla  fam iglia c 'e ra  
g en te  di troppo, i g iovan i ce rca ­
vano u n  posto nuovo da  co loniz­
zare. C on la nuova fam ig lia fon­
davano  u n  nuovo villaggio , che 
p ren d ev a  il nom e d e lla  fam iglia 
d 'o rig in e  o ppure  m ig ravano  nei

Microtoponimi tu ttora  in uso attorno a C ic ig o lis /Š č ig la  (Pulfero) Počrni polja v obliki trikotnikov. Kaj se bo prikazalo?

Le com un ità  slave, rag g iu n te  
le  P realp i G iulie, ad o tta ro n o  q u ­
esto te rrito rio  com e u n a  nuova 
p icco la  p a tr ia  (=  dom ovina). 
N ei secoli passa ti la p ian u ra  fri­
u lana  era  sta ta  loro p rec lusa  e 
quando  invece  i p a tria rch i d ie ­
dero  via lib era  a lla  loro m ig raz i­
one in  Friuli, a llo ra  lag g iù  si fu­
sero con la popo lazione  locale  e 
si assim ilarono ad  essa.

Sulle  P realp i G iulie, invece, le 
com unità  slave fondarono  n u ­
m erosi v illagg i su lle  p en d ic i dei 
m onti, n e i fondovalle  in tern i, v i­
cino ai corsi d 'acq u a  ed  alle  sor­
genti. Secondo l'uso slavo cos­
tru irono  case rag g ru p p a te  a tto r­
no ad uno spiazzo com une, ch ia ­
m ato gorica, dove si svo lgeva la 
v ita  sociale.

vecch i v illagg i e paesi p rees is ­
te n ti , m o d if ic a n d o n e  a m odo  
loro il nom e, secondo il suono 
che era  p iù  ap p ro p ria to  al loro 
linguagg io  (Algida - A z z id a  - 
Ažla; C ivitas A u s tr ia e  - C iv idat  
- Čedad; ecc.), o trad u cen d o n e  il 
sign ificato  (Tiglio - Lipa). C om e 
in  C arn io la  d iedero  ai loro paesi 
nom i arm oniosi e p ien i di s ig n i­
ficato, nom i che a loro vo lta  i 
friu lan i trav isarono  a m odo loro 
(Zapatok, Hrastovje, Jelina, Za- 
varh, Brezje, Ocnebrdo, Malin-  
ske, Malina, Ravanca, Osojane, 
Njivica, Tapolove, Gorenja vas, 
Podgora, Klinac, ecc.)

A llo  s te s s o  m o d o  d ie d e ro  
nom i nuov i ai corsi d 'acqua, da 
qu e lli p iù  g ran d i com e il N ati- 
sone (=  N ediža), fino ai ruscelli 
p iù  p ic c o li, a l le  s o rg e n ti , a i 
m onti, e via v ia  fino al p iù  m i­
nuscolo  appezzam en to  di te rra  
sem inata, di prato , di bosco, di 
incolto.

Sono i cosid e tti m icro toponi­
mi, am p iam en te  s tu d ia ti dag li

etnologi, ognuno  d i voi può  fare 
uno  stud io  p e r conto  proprio, 
p e rch è  ogn i p icco lo  ap p ezza ­
m ento  ru ra le  p o rta  anco ra  un  
suo nom e, p re tta m e n te  sloveno, 
che ne  ram m en ta  le c a ra tte ris ­
tich e  fisiche, ag ra rie  o storiche.

Il te rrito rio  colonizzato  s tab il­
m en te  e de fin itiv am en te  dagli 
Slavi v en n e  d enom ina to  Sclavo-  
nia  o Schiavonia ,  con il sign ifi­
cato di S lo ven ia  o p iù  in  b reve  
Slavia,  p e rch è  i d u e  term ini, p er 
i popo li di con ta tto , e rano  sino­
nimi.

Ai tem pi d e l pa tria rca to  ed 
anche  dopo, p e r m olti secoli fu 
questo  l'u ico  te rrito rio  cui v en is­
se a ttr ib u ita  q u esta  denom inaz i­
one. G li a ltri te rrito ri, p e r q u a n ­
to ab ita ti da S loveni, si ten n ero  
il vecchio  nom e, com e Corinzia  
e Carniola, a ricordo  dei Celti- 
Carni.

A  q u e i tem pi, dunque, la  Slo­
ven ia  e ra  tu tta  qua, su qu este  
nostre  m ontagne, dallo  Ju d rio  a 
Resia!

M. P.
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VSE O ŠP  
TUTTO SP ORT

CO N C LU SO  CON SUCCESSO IL PRIM O TROFEO SPORTIVO DELLE VALLI DEL N A TISO N E E TORRE

Paolo Miano: dopo il matrimonio un’altra conquista!
Alle sue spalle Pietro Corredig, Pierino Panna ed i fratelli Rudi. Nei dilettanti Alessandro Bergnach e Bruno Jussa
Con un laborioso conteggio si è 

concluso lo spoglio delle schede 
per il primo trofeo dello sportivo 
delle Valli. Il concorso ha fatto af­
fluire un fiume di schede che han­
no im pegnato per alcuni giorni la 
redazione: non è stato semplice 
dare il risultato che tanti lettori, 
sportivi ed a tle ti attendono da 
tempo.

N ella categoria d ile ttan ti il suc­
cesso è andato ad Alessandro Ber­
gnach che, oltre a praticare il cal­
cio,si dedica anche a ll’atletica. Fa 
parte infatti della squadra delle 
scuole elem entari di S.Pietro al 
Natisone che nelle recenti gare di 
atletica a livello m andam entale 
ed in seguito provinciale dei G i­
ochi della gioventù ha conquista­
to delle im portanti affermazioni 
nella staffetta, nelle corse veloci, 
nel salto maschile e femminile. 
Ma di questi risultati ne parlere­
mo prossim am ente con il respon­
sabile, maestro Claudio Cernoia.

Al secondo posto una «bandie­
ra» del calcio delle valli a livello 
dilettantistico: Bruno lussa. Tutti 
conoscono Bruno, dopo aver m ili­
tato nella G aglianese e nella Val-

natisone, è passato alla M anzane- 
se nel cam pionato interregionale 
ed ora gioca nell'Audace di S.Leo- 
nardo. Altri due personaggi m eri­
tano una citazione: si tra tta  del 
dott. Edi Cudicio, votato per la 
sua attività come sportivo nel cal­
cio e nell'a tletica leggera, ed Au­
gusto Carbonaro, autentico am a­
tore del ciclismo: in sella alla sua 
bici ha preceduto i ciclisti del 1 
giro delle Valli.

N ella  ca tegoria  professionisti 
Paolo M iano ha conquistato, dopo 
Marzia, anche i lettori. Dopo Pao­
lo troviamo il rallysta Pietro Cor­
redig, Pierino Fanna ed i fratelli 
Rudi.

Come si può vedere dalla clas­
sifica, ci sono i più svariati nomi 
nelle varie specialità. Una preci­
sazione ci pare doverosa: i voti, 
oltre che per m eriti sportivi, sono 
stati assegnati anche per simpatia 
e per il grandre prodigarsi di pa­
renti ed amici che hanno contri­
buito a rendere più interessante 
lo svolgimento del Trofeo. Ora ri­
mane l'attesa per la data delle 
prem iazioni che saranno effettua­
te  quando ci sarà l'assegnazione 
del Trofeo Novi M atajur.

Non ci resta che ringraziare i 
lettori che hanno dimostrato, con i 
loro voti, di voler bene al nostro 
sport, nello stesso tem po faccio 
una tiratica di orecchie a quelli 
che mi hanno votato.

P. C.

Alessandro Bergnach 60.945, 
Bruno Jussa 44.245, Luca Crise- 
tig 30.755, Edi Cudicio 21.950 (at­
letica leggera e calcio), M auro 
Clavora 17.895, M arco Domeniš
16.850, Enrico C ornelio  15.085, 
Luca M ottes 13.535, M arino Cla­
v o ra  13.050, S im o n e  B la su tig  
12.160, Cristian Onesti 11.575, Do­
lores Vogrig 11.445 (pallavolo), 
Ivan Del M edico 9.670, Bruno Pe- 
riovizza 8.210, Augusto Carbonaro
8.160 (ciclismo), M anuel M anzini 
7.605 (sci, calcio), V alter C her 
7.330, Simone Vogrig 7.120, Marco 
Lendaro 7.015, Paola Cantoni 7.005 
(p a llav o lo ), L o renzo  C o cean o
6.130, Daniele Ciccone 6.095, Žar­
ko Rot 5.690, Davide Clodig 5.640 
(sci), M onica Osgnach 5.575 (palla­
volo), A lessandro V ogrig 5.495, 
Carlo Cum er 5.490, Adriano Ven­
turini 5.200 (automobilismo), M as­
similiano Gallo 4.505 (judo), M ar­

co C lavora 4000, Roby C aucig
3.130, Luca Urli 2.840, Adriano Co- 
ren  2.750, M irko C lavora 2.620 
(nuoto), Nicola Pinatto 2.445 (sci, 
calcio), Ferruccio C encig  2.280 
(ciclismo), Emiliano Dorbolò 2.225, 
Andrea Zuiz 2.200, Lorenzo lussa 
2.170 (hovercraft), Lavinia Dorbolò
2.160 (sci e tennis), Enrica Carrer 
1.985 (pallavolo), R oberto S e d i
1.850, Fabio Trinco 1.820, Massimo 
Pagon 1.615 (speleologia), Leonar­
do Crainich 1.275, Adamo Mar- 
chig 1.200, G ianni Trinco 1.155, 
A rian n a  T ru sg n ach  1.115 (sci), 
G abriele Trusgnach 1.070, Claudia 
Cantoni 1.000 (pallavolo), Federico 
Golop 920, Stefano M oreale 865, 
G io rg io  V ogrig  840, F ed erico  
Szklarz 795, Filippo Qualizza 600, 
Miro Bordon 580 (moto), Cristiano 
Barbiani 500, Stefano Cromaz 395, 
Valter Chiacig 395, Edward Ierep 
375, Dino Moro 300, Stefano Spag- 
nut 300, Stefano Dugaro 275, Davi­
de Dorgnach 275 (sci), Debora Bu- 
covaz 265 (atletica leggera), G iu­
seppe Zabrieszach 265, Stefano 
Venuti 230, Roberto Cecon 230 
(sci), Paolo G ubana 215 (sci e ten ­
nis), G abriele Becia 210, M atteo

Crucil 200, Luca Duriavig 200 (cic­
lismo), Claudio Curir 200, Daniele 
Bordon 190, Ivano M artinig 180, 
Fabrizio  F lo reancig  160, Paolo 
Caffi 160, M ara M icottis 150 (atle­
tica leggera), Luigi V enuti 150, 
Adriano Stulin 150, Romano Ber­
gnach 110, Renato Qualizza 100 
(podismo), Paolo Caporale 90, Al­
berto Paravan 80, Valter Petricig 
80, M ario Pascolo 75, Ileana Ven­
turini 70 (pallavolo), Bruno Q ua­
lizza 40, Simone Bordon, Fabio Pa­
gon, M arino Jussig, Roberto Ruc- 
chin, Luigi Juretig, Patrik Birtig, 
Rossella Perfetti (scherma), Sandro 
Scubla 30, M ichele  G osgnach, 
M atteo Braidotti (nuoto), M ichele 
M artinig 25, Armando Caffi (alpi­
nismo), Claudio Sittaro 15, M arino 
G o sg n ach  (sci), Luca M an z in i 
(tennis), Luciano Mottes, Romano 
Podorieszach, Stefano Vogrig 5.

Paolo M iano 35.115 (calcio), 
Pietro Corredig 15.600 (automo­
b ilism o), P ierino Fanna 7.880 
(calcio), G iorgio Rudi 5.085 (at­
le tica  leggera ), Franco R u d i 
2.215 (atletica leggera)

IL TO R N EO  DI CALCETTO E’ ALLE PORTE

Appuntamento a Liessa 
a partire dal 30 giugno

giovedì 30 giugno
ore 19.30 Masseris - Polisportiva Tri­
bù
ore 21.00 Black eagles - Carnimar- 
ket
venerdì 1 luglio
ore 19.30 Cividale/Topolò - Legno 
più
ore 21.00 Locanda ai buoni amici - 
Edilvalli
lunedi 4 luglio
ore 19.30 Apicoltura Cantoni - Bar 
al ponticello
ore 21.00 GDU Ponteacco B - Guba­
ne Dorbolò
martedì 5 luglio
ore 19.30 Mersino - Interclub Civi- 
dale
ore 21.00 Clenia - Saccavini Srl
mercoledì 6 luglio
ore 19.30 Masseris - Apicoltura Can­
toni
ore 21.00 Black eagles - GDU Ponte­
acco B
giovedì 7 luglio
ore 19.30 Cividale Topolò - Mersino 
ore 21.00 Locanda ai buoni amici - 
Clenia
venerdi 8 luglio
ore 19.30 Carnim arket - Gubane 
Dorbolò
ore 21.00 Polisportiva Tribil - Bar al 
ponticello

lunedi 11 luglio
ore 19.30 Edilvalli - Saccavini Srl 
ore 21.00 Legno più - Interclub Civi­
dale
martedì 12 luglio
ore 19.30 Gubane Dorbolò - Black 
eagles
ore 21.00 Bar al ponticello - Masse­
ris
mercoledì 13 luglio
ore 19.30 Saccavini Srl - Locanda ai 
buoni amici
ore 21.00 Interclub Cividale - Civi­
dale/Topolò
giovedì 14 luglio
ore 19.30 Polisportiva Tribil - Api­
coltura Cantoni
ore 21.00 Carnimarket - GDU Ponte­
acco B

venerdi 15 luglio
ore 19.30 Legno più - Mersino 
ore 21.00 Edilvalli - Clenia
lunedi 18, martedì 19 luglio
Quarti di finale
giovedì 21 luglio
Semifinali
sabato 23 luglio
ore 19.30 finale 3 e 4 posto
lunedi 25 luglio
ore 19.30 finale 1 e 2 posto

Nell'ambito della festa degli ex-emigranti a Lusevera dal 29 al 31 luglio ritorna il

G R A N  P R E M IO  DEI K A Č JIO Š
Regolamento: 1. ruote a sfera - uniche ammesse

2. freno funzionante
3. fantasia Iscrizioni aperte fino al 2 luglio

per informazioni: tel.787072 - 787189

SUCCESSO DEL PRIMO GIRO CICLISTICO DELLE VALLI DEL NATISONE

Al Velodub sfugge ancora la vittoria
M odonutti 3°- Facchin 4°- Lodolo 6°, la squadra c’è, manca un leader

II p a ssa g g io  de i  c ic lis ti  a M erso di Sopra L'arrivo a S.Pietro d e i  pr im i cinque

O ttantaquattro  parten ti di cui 
solo una ventina sono giunti al 
traguardo a S.Pietro al Natisone, 
dopo aver percorso i 138 kilom etri 
del 1 Giro delle Valli del Natiso­
ne per d ilettanti di seconda serie 
organizzato dal Veloclub Civida­
le-Valnatisone Geatti-Zanussi.

La prova, molto selettiva, ha 
visto imporsi allo sprint W alter 
Tonussi su D aniel Pontoni, sui 
due generosissimi atleti del presi­
dente G iovanni Cappanera, Mo­
donutti e Facchin e su Gherardo. 
Dopo la partenza da Torreano, la 
gara ha vissuto su alcuni tentativi 
dei ciclisti per aggiudicarsi i tra ­
guardi volanti. All'inizio della sa­
lita che da Zamir portava la caro­
vana a Lombai (bivio) c’è stato l'­
attacco di Sandro M odonutti che 
transitava solitario in vetta con 
20" su Pontoni e Tonussi e 37" su

Lodolo, Facchin e Ghirardo. Ma il 
prodigarsi del portacolori civida- 
lese non ha portato a nulla di con­
creto in quanto nella volata verso 
Clodig veniva raggiunto dagli im ­
m ediati inseguitori che formavano 
un gruppo di sei unità. Sulle pri­
me ram pe dell'im pegnativa salita 
verso M asseris cedeva di schianto 
Lodolo, così rim anevano in cinque 
a com andare la corsa. Nonostante 
l'im pegnativa salita i cinque res­
tavano raggruppati e si giocavano 
in  volata il primo giro delle Valli. 
A cinquanta m etri dall'arrivo sale 
in cattedra Tonussi e per M odo­
nutti e com pagni è l'ennesim o p i­
azzamento. Soddisfatto, nonostan­
te tutto, il ds Ivano Cont per l'o tti­
mo com portam ento dei suoi ra­
gazzi ai quali m anca ancora (pur­
troppo) una vittoria.

Oggi hanno però dim ostrato il 
loro valore piazzandosi in tre  nei 
primi dieci posti, con un ottimo 
gioco di squadra che, ci auguria­
mo, prim a o poi finirà per pagare.

O rdine di arrivo: 1 W alter To­
nussi, km 138 in 3 ore e 42 minuti, 
m edia 37,297; 2 Daniel Pontoni; 3 
Sandro M odonutti; 4 Luca Fac­
chin; 5 Paolo Ghirardo; 6 M auro 
Lodolo: 7 Igor Tramarin; 8 M assi­
mo Paravano; 9 Lado Sedej; 10 Ro­
berto Moimas.

Il Trofeo della Provincia di Udi­
ne è andato al Veloclub Cividale- 
V alnatisone per m erito di M odo­
nutti e Facchin. O ttim a l'organiz­
zazione alla quale sono andati gli 
elogi dagli ospiti sia per la validi­
tà della gara che per la bellezza 
del panoram a lungo il percorso.

P. C.

Rot e Lendaro premiati in Provincia
Vincono i trofei per  il girone E  e B quali capocannonieri -  Per il basket prem io a Ciani
Lunedi 13 giugno, presso la sede 

della provincia di Udine, si sono svol­
te, alla presenza delle massime au tori­
tà provinciali e di quelle sportive re­
gionali, le prem iazioni di giocatori e 
dirigenti del calcio e della pallacane­
stro.

Due atleti delle nostre formazioni 
hanno conqu ista to  l'am bito  prem io 
quali m arcatori del proprio girone: 
Zarko Rot della Savognese e Marco 
Lendaro dell'A lta  V altorre. M entre  
Zarko Rot non ha avuto problem i per 
affermarsi, più faticosa è stata la m eri­
tata affermazione di Marco Lendaro

che, tra l'altro, ha disputato una ven ti­
na di gare sulle ventisei previste dal 
calendario. Alle prem iazioni i due ra­
gazzi erano accom pagnati dai presi­
denti Bruno Qualizza e Dante Del M e­
dico, soddisfatti per quanto hanno sa­
puto fare i loro ragazzi.

Un altro im portante riconoscimento, 
la «panchina verde», è stato assegnato 
all'allenatore di basket Franco Ciani 
che, con il suo lavoro, ha portato l'U.S. 
Cividale-Valli del Natisone, sponsoriz­
zata dal Caffè Longobardo di C ivida­
le, in serie C. E pensare che la forma­

zione ducale era partita  con il d ichia­
rato traguardo della salvezza.

Il salone dove si è svolta la cerim o­
nia era straccolmo di appassionati del­
le due specialità che hanno attribuito  
ai prem iati scroscianti applausi a sce­
na aperta. Un m om ento di grande 
commozione fra i presenti c'e stato 

uando il presidente della Fip Ennio 
on ha voluto ricordare il cestista 

C la u d io  M a la g o li ,  r e c e n te m e n te  
scomparso a seguito di un incidente 
stradale. Dopo un m inuto di raccogli­
mento tu tti i presenti hanno ricordato 
l'atleta scomparso con un lungo ap ­
plauso: anche questo è sport. Žarko Rot e Marco Lendaro con i trofei conquista ti
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Seve e
Še an purton 

v naši vasi
Še na novica v naši vasi, an je 

ta trečja v telih  zadnjih tri tiednu! 
M ladina iz Sevca je tudi telekrat 
nastavla gor liep purton. « A de 
smo se že spečalizal!» je jau  an 
puob.

V saboto ll.junija , ob šesti zvi- 
čer sta se v cierkvi na Liesah po­
ročila Antonella Loszach - Balen- 
tarčiejova an Nicola Sittaro iz Če- 
murja.

Par sveti maš jim  je pru lepuo 
piela sestra novice, Federica.

A ntonelli an Nicolu, ki bojo ži- 
viel v Škratovem  (preča pa bi se 
miei varnit v Garmak) želmo vse 
kar se želi novicam: puno sreče an 
veseja v njih skupnem  življenju.

Lontbaj 
Praznik 

u Korantovi družini
U nedeljo 5. maja je im ela Ko­

rantova družina u Lombaju svoj 
lep in  edinstven praznik. Parvi sin 
Rosanne in M aria Gus, ki ima de­
vet liet, je biu par parvim  Svetim 
obhajilu par Svetim Štoblanke.

Roberto je  biu predm et občudo­
vanja od vseh vernikov fare, ker 
je biu edini, samuo on par parvim  
Svetim obhajilu. Družbo, kompa- 
nijo mu je dielala samuo sestrica 
Luisa, ki ima dvie lieta in je še 
prem ajhana za sparjet Boga.

Sveta cerimonija, je ganila, ko- 
muovla vse tiste, ki so bli par Sv. 
Maši, posebno u momentu, ko je 
m a li R o b e rto  o b h a ju  t a ta  in  
mamo.

Korantova družina se globoko 
zahvaljuje gospodu Čenčiču, fa- 
moštru iz G orenjega Tarbjà, ki je 
hodu u Lombaj učit viero sam ega 
Robertina, ker drugih otruok ni 
bluo. Pravijo ljudje, da viera ne bo 
n ikdar prepadla, dok bojo tajšni 
gospodi nunci, kot je  tarbijski fa- 
moštar. Pa vsedno se vprašamo, 
kaj bo z viero, če ne bo im eu koga 
učit? So bli cajti, ko je bluo par 
Sv. Štoblanku do 30 otruok par 
parvim Sv. obhajilu.

U nedeljo 29. maja je bla tud i u 
Oblici par parvim  Šv. obhajilu sa­
muo ena čičica. Al se bo kaj zbu- 
ojšalo, sprem enilo za lieta, ki p ri­
dejo?

D eve t le tn i  R oberto  s ses tr ico  
Luiso

novi matajur
Odgovorni urednik:

JOLE NAMOR
Fotostavek:
ZTT-EST

Izdaja in tiska ^3S tfiT
Trst /  Trieste

Settim anale - Tednik 
Reg. T ribunale di T rieste n. 450

N aročnina - Abbonam ento 
Letna za Italijo 20.000 lir 

Poštni tekoči račun za Italijo 
C onto corrente postale 

Novi M atajur Č edad - C ividale 
18726331

Za SFRJ - Žiro račun 
51420 - 603 - 31593 

«ADIT» 61000 Ljubljana
K ardeljeva 8/11 nad.

Tel. 223023 
letna naročnina 6.000 din 
posam ezni izvod 200 din

OGLASI: 1 m odulo 34 mm x 1 col 
Komercialni L. 15.000 +  IVA 18%

Podsriednje
Smo bli že napisal novico, de 

Dario M artinig iz Podsriednjega 
an Paola Forestan iz Fagagne sta 
se poročila.

Sada publikam o njih fotografijo 
an jim  ponovmo naše voščila: ve­
selo skupno življenje!

Zamier-Gorenja M iersa 
Claudio an Claudia 

sta jala ja

V saboto 11. junija sta se v cier- 
ki v Svetim  Lienarte poročila Cla­
udio Beuzer - Flipu iz Zam ieria an 
Claudia Višin - Vižinova iz G ore­
nje Mierse.

M ladem u paru, ki bo živeu v 
Vidme (pari pa, de an dan se var- 
nejo v Zamier) želmo veselo an 
srečno skupno življenje.

ne si è unito in m atrim onio con 
M arzia Petricig.

Chi si aspettava un m atrim onio 
in grande stile, con personaggi 
del mondo del calcio, è stato delu­
so. Paolo è rimasto un ragazzo 
semplice, attaccato al suo paese 
ed alla sua gente ed anche il gior­
no più bello della sua vita ha vo­
luto viverlo solo con i suoi famig- 
liari, con i suoi vecchi amici, con i 
suoi paesani.

A lui ed a M arzia gli auguri di 
una vita serena e felice.

ŠPETER

Gorenji Burnus 
Žalostna iz naše vasi

Po hudi boliezni je v čedajskem  
špitale um aru naš vasnjan Ranieri 
Pagon. Žalostno novico so sporočil 
družina an žlahta.

N iega pogreb je biu v petak 
lO.junija v Gorenjim  Barnase

S. Pietro 
Paolo e Marzia 
hanno detto si

Domenica 12 giugno, una gior­
nata im portante per Paolo Miano. 
Quel giorno infatti, nella chiesa 
parrocchiale di S.Pietro al Natiso-

PIŠE
PETAR
MATAJURAC

&

l
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Marko je strielju do zadnjega naboja
Marko je  zbrau okuo le  seb e  

parb ližno  70 mož, rtarbuojših, 
prekaljen ih  borcev  svo jega  ba­
taljona in v  noči od 12. do 13. 
marca 1944. lieta so se  podali  
na zlo tvegano, nevarno  pot, da 
bi izvrš il i  n a d v se  drzno akcijo. 
Marko je  arzpartiu par t izane  u 
tri skupine . Prehodili so do a e ­
roporta «Belvedere» parb ližno  
40 km. To ni bla lahka  hoja, z 
v s e m  orožjem, k i  so ga nesli  na  
harbatu! Morali so m im o  š te v i l ­
n ih  n e m šk ih  in fašis tičn ih  mrež, 
zased, pos to jank  (posti di b loc­
co), prešidiu. Žlahtna, preciozna  
sta bla pom oč in  sode lovan je  
partizanov  G.A.P. (posebne gari­
ba ld in ske  skupine , k i so  d e lo va ­
le u ravnini in po mestih), da je  
Marko parpeju  v se  svo je  parti­
za n e  do aeroporta brez in c id en ­
tov.

Parva grupa je  napadla  s traž­
nico (corpo di guardia) na aero- 
portu. Po kra tkem  boju je  z a v z e ­
la barako, v  kateri se  je  branilo  
30 N em cev . Zažgali  so barako  
in p le m e n i  so kot napuošto  raz­
sv e t l je va l  široko puo je  aeropor­
ta, takuo da je  buj lahko  diela la  
druga skupina, k i je  im ie la  n a ­
logo, k o m p it  za žg a t  aeroplane.  
Ta skupina, ob sve t lob i  p la m en  
iz goreče barake, je  hitro s tek la  
h av ionom  in jih začela  zažigat.  
V iso ko  so  p la n i l i  proti n eb u  
p lam en i goreče benc ine  in ma-  
zilnega  olja. M očnuo so poka le  
tan ike  karburanta  in m ogočni  
p lam en i so hitro požgali, uničili  
za žg a n e  aeroplane. Od treh avi-  
onu tipa  M e s s e r s c h m id t  190, 
d v e h  lo v c e v  (caccia) F okke-  
Wulf, treh izv id n išk ih  le ta l (ae­
rei da ricognizione) Storch, e n e ­
ga kurirskega le ta la  in d veh  k a ­
m io n o v  je  ostu le an k u p  o žg a ­
nega  an skr iv l jenega  želieza .

Ko je  goriela baraka stražn ice  
in avioni, je  na aeroportu takuo  
lepuo  svetlielo , da bi bli lahko  
m la d i  pa r t iza n i  v id e l i  hod it i  
m ruje  po tleh.

Tle n e  sm ie m o  pozab it  trečje 
M a rk o v e  s k u p in e ,  k i  je  tudi  
opravila  važno, im portan t funci-  
on. U te lim  func ionu  so se  parti­
zan i tudi no  m a lo  poveselili ,  
čepru ni b luo cajta za  veselice.

«Če za žg e š  av io n e  in pustiš  
ž iv e  pilote, piloti lahko  dobijo  
druge avione...» je  pom is lu  M ar­
ko. Zatuo je  razdeliu  svo je  bor­
ce  v  tri sku p in e  in  v sa ka  sk u p i­
na je  im e la  svojo, na tančno  do­
ločeno nalogo, ja sen  kompit.

T reč ja  s k u p i n a  j e  m u o r la  
o prav it  z  a v io n s k im i  oficirji. 
Opasala  (cirkondala) je  v ilo  v  
kateri so p o p iva li  in se  vese li l i  
s kuorbam i n e m š k i  a v ionsk i  o fi­
cirji. V p rvem  na p a d u  je  padlo  
pod rafali par t izansk ih  brzos­
trelk (mitre) 8 oficirjev. Tisti, k i  
so ostali živi, so se  zabarika l in 
trdovratno branili svojo  kožo. 
Pač ž i v l j e n j e  j e  za  v s a k e g a  
adno an če ga zgubiš, ga ne  do­
biš v ič  nazaj!

Ko so napadajoči partizani v i ­
del, zamerkal, da so p la m en i  že  
objeli ka rka še  avionu, so za p u s ­
tili aeroport. U bližnjih  h išah  so 
fur lansk i  k m e t je  čuli arjuvilo  
prestrašenih  čeč, lahkoživk ,  ki 
so se  v lačile  za n e m šk im i  oficir­
ji, p la m en i  iz aeroporta «Belve­
dere» pa so se  v id e l i  daleč nao ­
koli po  furlanskih  vaseh.

To je  bila na jveč ja  vo jaška  
akcija izvršena  od II. bataljona  
Briško b en eškeg a  odreda pod  
vo d s tvo m  našega  rojaka, Marka  
R edelonghia .  N e m c i  n iso  bili 
vič na varnem  niti  tam, k jer  so 
se  čutili najbolj močni, neran lji­
vi. Naši l judje  so bli rešeni od 
n e m šk e g a  bombardiranja, Mar­
ko pa je  biu od vo d s tva  Briško  
b en eškeg a  odreda pred lagan  za 
visoko  o d likovan je  (alta decora­
zione), pa Marko dekoraciona ni 
vič parjeu. Dne 5. m aja  1944 je  
um aru ju n a ške  sm arti  in ko t tak  
je  biu proglašen  za  narodnega  
heroja ce le  Jugoslavije.

Za no m alo  tiednu  potle, ko 
so zgorieli av ion i na aeroportu

«Belvedere», je  b iu  u n o v e m  
spopadu  z N em c i  ranjen u nogo. 
Takrat se  je  og lasu  tudi na s v o ­
je m  ro js tnem  domu, u Zapotoku, 
ko  je  za d n j ik r a t  v id e u  očeta  
Bernarda in brata Nadalia . Na- 
dalio  (umaru je  u le tu  1987), je  
nesu  na harbatu  M arka  u skri­
vališče, a za  par dni p o te m  so 
paršli N e m c i  in v se  prebrskali, 
v se  pregledali, da bi ga dobili. 
Gotovo, da so vedeli ,  v sa j  par­
bližno, k je  se  skriva  in tega ne  
bi vedeli, če bi n e  b luo špijona. 
V endar  M arka niso  našli, b iu  pa 
je  u nevarnosti, da ga odkrijejo  
v  v s a k e m  m om entu . Partizani 
so ga odnesli, na buj varen, si- 
guran kraj, kar  pa se  je  potle  
pokazalo, le  zavojo  izdajstva ,  
špijona, da kraj ni biu takuo si- 
guran.

Marko je  le žu  ranjen in bolan  
u b u n k e r ju  p o d  zem jo , b l izu  
vasi Breginj. Z n jim  je  bluo 8 
zv e s t ih  par t izanov  njega  ba ta ­
ljona. N aenkra t  je  b u n k e r  opa­
salo  180 nacistov. Po kra tk i  bor­
bi se  je  posrečilo  izv i t i  iz n e m ­
škeg a  obroča še s t im  M arkov im  
tovarišem, se v e d a  tudi z njega  
p o m o č jo .  M a r k o v  n a m e s tn ik ,  
Just, je  pa d u  u boju. M arko je  
strelju do za d n jega  naboja, tudi 
zatuo, da bi se  n jega  tovariši  
lahko  rešili iz obroča. Ko m u  je  
ostala zadn ja  kugla, se  je  sam  
ustreliu, k er  je  v iedeu , ka j ga  
čaka, če ga dobijo ž iv e g a  u ruo- 
ke.

N e m c i  n ie s o  v e d e l i ,  da  je  
m a rtev  partizan, k i so ga našli 
u bunkerju, Marko Redelonghi.  
V edeli  pa so, da je  biu Marko  
tisti kom andant,  ki je  vod il  par­
tizane  na le ta lišče  «Belvedere»  
in so požga li  njih avione, za tuo  
so ga iskali p o vso d  in bi ga bili 
radi ž iv e g a  ujeli in ga pelja li  u 
V id em  na proces, da bi ljudje  
videli, da tudi najbolj spretni  
«banditi» n e  u teče jo  «n e m š k i  
pravici».

(se nadalju je)
V as pozdravja  

vaš Petar M atajurac

Urniki miedihu v 
Nediških dolinah

DREKA
doh. Lucio Quargnolo 
Kras:

v torak od 14.15 do 14.45 
v petak od 15.30 do 16.00 

Pacuh:
v petak od 14.00 do 14.30 

Trinko:
v torak od 14.45 do 15.15 
v petak od 15.00 do 15.30

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo
Hlocje:

v torak od 16.00 do 17.00 
v sriedo od 11.00 do 12.00 
v petak  od 16.00 do 17.00

doh. Rosalba Donati 
Hlocje:

v pandiejak od 11.30 do 12.30 
v sriedo od 15.00 do 16.00 
v petak  od 9.30 do 10.30 
v soboto od 10.30 do 11.30 

Lombaj:
v sredo od 16.15 do 17.00

PODBUNIESAC
doh. Filippo Bonanno
Podbuniesac:

od pandiejka do petka od
9.30 do 12.30.
popudan od 15.00 do 17.30

Črnivarh:
v saboto od 10.00 do 11.30

doh. Giovanna Plozzer
Podbuniesac:

v pandiejak, torak, 
sriedo an petak  od 8.00 do
9.30
v četartak od 17.30 do 19.00 
v saboto od 9.00 do 11.00

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegrini
Sovodnje:

od pandiejka do petka od 10. 
do 12.

ŠPIETAR
doh. Edi Cudicio
Špietar:

v pandiejak, srieda, četartak, 
petak  an saboto od 8.00 do
10.30
v torek od 8.00 do 10.30 in od 
16.00 do 18.00

doh. Pietro Pellegrini
Špietar:

v pandiejak in sredo od 8.45 
do 9.45
v petak  od 17. do 18 

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:

v pandiejak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 14.00 do 15.00 
v saboto od 10.00 do 11.00

Gor. Tarbi
v pandiejak od 12.00 do 12.30 
v sriedo od 15.15 do 15.45

Oblica:
v sriedo od 15.45 do 16.15

doh. Rosalba Donati
Sriednje:

v torek od 11.30 do 12.30 
Sriednje-Gor. Tarbi:

v četartak od 14,00 do 16.00

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo
Gor. Miersa:

v pandiejak od 16.00 do 18.00 
v torak od 10.00 do 12.00 
v sriedo od 16.30 do 17.30 
v četartak  od 10.00 do 12.00 
v petak  od 10.00 do 12.00 
v saboto od 11.00 do 12.00

doh. Rosalba Donati
Škrutove:

v pandiejak in torek od 9.00 
do 11.00
v četartak od 16.30 do 18.30 
v petak od 11.00 do 12.30 
v soboto od 8.30 do 10.00

D ežurne lekarne  
F arm acie  di turno

OD 18. DO 24. JUNIJA

Čedad (Fornasaro) tel.731264 
Srednje tel. 724131 
Premariah tel.729012
S. Giovanni al Nat. tel. 766035

Ob nediejah in praznikah so 
odparte samuo zjutra, za ostali 
čas in za ponoč se more klicat 
samuo, če ričeta ima napisano 
»urgente«.


